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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 671/2007/EK RENDELETE

(2007. jinius 11.)

a burgonyakeményitG-gydrtisi kvétarendszer létrehozisirél sz6lo 1868/94/EK tandcsi rendelet

modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

Az 1868/94[EK tandcsi rendelet () melléklete meghata-
rozza a burgonyakeményit6t termel6 tagdllamok
2005/2006-0s és 2006/2007-es gazdasigi évre sz6lé
burgonyakeményit6-kvotdit.

A kvétdk Kozosségen beliili elosztisa — az 1868/94/EK
rendelet 3. cikke (2) bekezdésének megfeleléen — a
Bizottsag Tandcsnak benydjtott jelentése alapjan torténik.
A Tandcsnak benyijtott jelentés szerint a keményitGpiac
alakuldsdnak vizsgalatakor figyelembe kell venni a cukor-
dgazat kozos piacdnak szervezését érint§ legtijabb
reformot. A cukorreform teljes alkalmazdsa azonban
fokozatosan kerill bevezetésre. Ezért amig megmutat-
koznak e reform burgonyakeményit6-dgazatot érint§
els6 hatdsai, a 2006/2007-es gazdasdgi év kvotdit két
évvel meg kell hosszabbitani.

(') A 2007. aprilis 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 197, 1994.7.30., 4. o. A legutébb a 941/2005/EK rendelettel
(HL L 159., 2005.6.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

G)

A burgonyakeményitGt gyart6 tagillamoknak tovabbi két
évig a 2006/2007-es gazdasdgi évre elfogadott kvotdk
alapjan kell elosztaniuk kvoétdikat valamennyi burgo-
nyakeményité-gyartd kozott.

A 2007/2008-as gazdasdgi évre meghatdrozott alkvé-
takbol le kell vonni az 1868/94/EK rendelet 6. cikke
(2) bekezdésével 6sszhangban a 2006/2007-es gazdasdgi
évben rendelkezésre dll6 alkvotdkon felil felhasznalt
mennyiségeket.

Ezért az 1868/94/EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1868/1994[EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 2. és a 3. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

melléklet
2007/2008-as és a 2008/2009-es gazdasdgi évre.

2. cikk

A burgonyakeményitS-termeld tagallamok részére a
szerinti kvotdk  keriilnek  megdllapitisra a

Valamennyi, a mellékletben emlitett burgonyakemé-

nyitd-gyartd tagallam a 2006/2007-es gazdasagi évre rendel-
kezésre 4ll6 alkvotak alapjan osztja el a kvotat a burgonyake-
ményit6-gydrté vallalkozdsok kozétt a 2007/2008-as és a
2008/2009-es gazdasagi évben torténd felhaszndlas céljdbol,
a mésodik albekezdés alkalmazdsdra figyelemmel.
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A 2007/2008-as gazdasigi évben az egyes termelSk rendel-
kezésére all6 részkvotdkat ki kell igazitani a 2006/2007-es
gazdasdgi év soran a 6. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban a
kvétan felill felhaszndlt mennyiségek figyelembevételével.

3. cikk

A Bizottsig 2009. janudr 1-jét megel6zGen a megfeleld
javaslatok kiséretében jelentést nydjt be a Tandcsnak a kvota-
rendszer Kozosségen belilli mikodésérsl. A jelentésben
beszdmol a burgonyakeményit§ és gabonakeményit§ piacan
bekovetkezett fejleményekrsl.”

2. A melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2007. jalius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 11-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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MELLEKLET

 MELLEKLET

BurgonyakeményitG-kvotik a 2007/2008-as és a 2008/2009-es gazdasigi évben

(tonna)
Cseh Koztdrsasdg 33 660
Dénia 168 215
Németorszag 656 298
Esztorszdg 250
Spanyolorszig 1943
Franciaorszag 265354
Lettorszdg 5778
Litvania 1211
Hollandia 507 403
Ausztria 47 691
Lengyelorszdg 144 985
Szlovékia 729
Finnorszag 53178
Svédorszdg 62066

Osszesen

1948 761"
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A BIZOTTSAG 672/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 15.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 16-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 15-én.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2007. janius 15-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 46,7
TR 89,0

77 67,9

0707 00 05 JO 151,2
TR 94,6

77 122,9

0709 90 70 TR 95,0
77 95,0

0805 5010 AR 51,4
ZA 64,2

77 57,8

0808 10 80 AR 92,0
BR 82,0

CL 93,2

CN 94,6

NZ 99,4

Us 101,5

ZA 97,0

77 94,2

0809 10 00 IL 156,1
TR 2174

77 186,8

0809 20 95 TR 287,0
uUs 329,7

77 308,4

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,3
Us 206,5

ZA 88,3

77 132,0

0809 40 05 CL 134,4
IL 164,9

77 149,7

(") Az orszagok nomenklatirajat a 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14.,, 19. o). A ,ZZ” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 673/2007/EK RENDELETE

(2007. janius 15.)

az 1898/2005/EK rendelet II. cimével megnyitott folyamatos pdlydzati eljiris keretében lefolytatott
33. egyedi pélyazati eljarassrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiil-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megéllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (%) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjdn eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk tdrolt
intervencids vajkészletekbdl, és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez$ pélydzatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megdllapitani. A rendelet el6itja tovabbd, hogy az ar

vagy a tdmogatds valtozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zdsi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megilla-
pitani.

A beérkezett palydzatok vizsgdlata alapjin a pélydzati
eljards nem folytatando.

Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelet II. cimével megnyitott folyamatos
palyazati eljdrds keretében lefolytatott 33. egyedi pdlydzati
eljards nem folytatandé.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. junius 16-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 15-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. 0. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato



2007.6.16. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 1567

A BIZOTTSAG 674/2007EK RENDELETE

(2007. janius 15.)

a gabonadgazatban 2007. jinius 16-t6l alkalmazand6 behozatali vimok megillapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
részletes szabdlyairdl (importvimok a gabonadgazatban) szol6,
1996. junius 28-i 1249/96/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
eléirja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé mindségli kozonséges biiza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint az ex 1007 (a vetésre szdnt hibridek kivételével)
KN-kéd ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vam egyenld az e termékek behozatalira érvényes,
55 %-kal megnovelt, majd a szdllitmanyra vonatkozé
CIF-importarral csokkentett intervenciés édrral. E vam
azonban nem haladhatja meg a kozos vimtarifa szerinti
vamtételt.

(2) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a cikk (2) bekezdésében emlitett behozatali

vam kiszdmitdsa céljdbol a széban forgd termékekre
szabalyos id6kozonként meg kell dllapitani a reprezen-
tativ CIF-importdrakat.

Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 10 00, 1001 9091, ex 1001 90 99
(kivdl6 mindségli  kozonséges  buza), 1002 00,
1005 10 90, 10059000 és 1007 00 90 KN-kéd ald
tartozé termékekre vonatkozé behozatali vam kiszdmitd-
sahoz az ugyanezen rendelet 4. cikkében leirt médszerrel
meghatdrozott napi reprezentativ CIF-importdrat kell
alkalmazni.

Helyénval6 rogziteni a behozatali vamokat a 2007.
junius 16-t6l az 1j behozatali vim hatdlybalépése napjaig
tartd idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2007. janius 16-t6] alkalmazandé, az
1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjdn.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. jinius 16-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 15-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legut6bb az 1154/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1816/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2007. jinius 16-t6l alkalmazand6
behozatali vimjai

KN-kédszdm Aru megnevezése Beh"z(;t[jg/‘t’)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
kozepes mindségd 0,00
gyenge minGségi 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 0,00
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 0,00
1005 90 00 KUKORICA, a vetdmag kivételével (3) 0,00
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importdr a kovetkezd vamcsokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodasi kik6td Ddnidban, Esztorszdgban, [rorszigban, Lettorszagban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szdgban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t étalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megéllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vamok kiszdmitdsindl figyelembe vett adatok

1.6.2007-14.6.2007

1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR}t)

Kézonsé Durumbiiza, Durumbtiza, Durumbtiza,
ozonseges Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa

btiza (*) e A

minGségi mindségd (**) | mindségd (***)
Tézsde Minneapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 164,25 114,42 — — — —

FOB-dr, USA — — 180,51 170,51 150,51 151,47

Obol-beli drnovelés — 12,63 — — — —
Nagy-tavaki arnovelés 10,96 — — —

(*) 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 10 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(***) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexiko6i-obol-Rotterdam 36,68 EUR/t
Szallitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam 36,77 EURJt
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A BIZOTTSAG 675/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 15.)

a 09.4195 és a 09.4182 tételszamii kontingens keretében behozott, Uj-Zélandrél szirmazé vajra
vonatkozo6, 2007 janiusinak elsG tiz napja sorin benyujtott behozatali engedély irinti kérelmek
elfogaddsinak mértékérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szabé-
lyok és a vdmkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé rész-
letes szabalyok megéllapitdsardl sz6l6, 2001. december 14-i
2535/2001/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak
35a. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

Az Uj-Zélandrél szirmazé vaj behozataldra vonatkozéan a
2535/2001/EK rendelet IMMA. mellékletében emlitett 09.4195
és 09.4182 tételszdmi vamkontingens keretében, 2007. junius
1. és 10. kozott benydjtott és a Bizottsagnak 2007. junius 13-ig

bejelentett engedélykérelmek a rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket
meghaladé mennyiségeket érintenek, ezért az igényelt mennyi-
ségekre elosztdsi egyiitthat6t kell megallapitani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Uj-Zélandrél szirmazé vaj behozatalira vonatkozéan a
2535/2001/EK rendelet értelmében, 2007. junius 1. és 10.
kozott benydjtott és a Bizottsignak 2007. jinius 13-ig bejelen-
tett, a 09.4195 és a 09.4182 tételszdmd vamkontingenshez
kapcsolodd engedélykérelmeket el kell fogadni, az e rendelet
mellékletében meghatdrozott elosztdsi egyiitthatok alkalmaza-
sdra figyelemmel.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 15-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 341, 2001.12.22., 29. o. A legutobb a 487/2007EK rende-
lettel (HL L 114., 2007.5.1., 8. 0.) moédositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A kontingens tételszdma

Elosztési egyiitthatd

09.4195

20,172164 %

09.4182

100 %
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IRANYELVEK

A TANACS 2007/33/EK IRANYELVE

(2007. janius 11.)

a burgonya-fonilféreg elleni védekezésrdl és a 69/465/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (6)

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A kozonséges burgonya-fondlféreg elleni védekezésrdl
sz616, 1969. december 8-i 69/465/EGK tandcsi irdnyelv
elfogaddsa 6ta (1) jelentds fej6dés ment végbe a
burgonya-fonlféreg fajok és populdciok némenklatirdjdt,
bioldgidjat, jarvanytandt, valamint eloszldsi formdjukat )
illetGen.

(2) A Globodera pallida (Stone) Behrens (eurdpai populdciok)
és a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
(eurépai populdciok) burgonya-fondlférgek a burgonyat
kérosité szervezeteknek mindsiilnek.

(3) A 69/465/EGK irdnyelv rendelkezései Gjboli megvizsgd-
lasra keriiltek és ezen wjbdli vizsgdlat eredményeként
azokat nem taldltdk elégségesnek. Ezért 4tfog6bb rendel-
kezések elfogaddsdra van sziikség. (10)

4 A rendelkezéseknek figyelembe kell venniiik, hogy haté-
sdgi vizsgdlatokra van sziikség annak biztositdsa érde-
kében, hogy azok a szantéfoldek, ahol vetSburgonya (11)
termesztésére szdnt vetSburgonyat és iiltetésre szdnt
novények termesztésére hasznalt egyes novényeket
iiltetnek vagy tdrolnak, mentesek legyenek a burgonya-
fonalféregtdl.

(5) A vetSburgonya termesztésére szdnt burgonydn kiviili
burgonya termesztésére haszndlt szantéfoldeken évente
hatésdgi felméréseket kell végezni a burgonya-fonalféreg
eloszldsanak meghatdrozasa érdekében.

Az ilyen hatdsdgi vizsgalatok és felmérések tekintetében
mintavételezési és vizsgalati eljardsokat kell megallapitani.

Figyelemmel kell lenni a kérokozé elterjedésének médo-
zataira.

A rendelkezéseknek figyelembe kell venniik, hogy a
burgonya-fonélféreg elleni védekezés hagyomdnyosan
vetésforgbval torténik, mivel felismerték, hogy tobbéves
kihagyds a burgonya termesztésében jelentds mértékben
csokkenti a férgek populdcidjat. A vetésforgdt wjabban
ellendlld burgonyafajtdk hasznalatdval egészitik ki.

A tagdllamoknak ezen tdlmenden — amennyiben szik-
séges — tovabbi vagy szigoribb intézkedéseket
hozhatnak, feltéve, hogy ez nem akaddlyozza a burgonya
Kozosségen belilli mozgasat, kivéve, amennyiben azt a
noévényeket vagy novényi termékeket kdrositd szervezet-
eknek a K6zosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo,
2000. mdjus 8-i 2000/29[EK tandcsi irdnyelv (3) megdl-
lapitja. Az ilyen intézkedésekrdl értesiteni kell a Bizott-
sdgot és a tobbi tagdllamot.

A 69/465[EGK irdnyelvet ezért hatdlyon kivil kell
helyezni.

Mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen a burgonya-fonal-
féreg eloszlasinak meghatdrozdsit, elterjedésének mega-
kaddlyozdsat, valamint az ellene torténs védekezést, a
tagdllamok nem tudjak kielégit6 modon megvaldsitani,
és ezért ezen irdnyelv nagysigrendje és hatdsa miatt
azok kozosségi szinten jobban megvaldsithatok, a
Kozosség intézkedéseket hozhat a Szerzédés 5. cikkében
meghatdrozott szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az e
cikkben meghatdrozott ardnyossdg elvének megfelelGen
ez az irdnyelv nem 1épi tdl az e cél eléréséhez szitkséges
mértéket.

L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2006/35/EK bizottsdgi
okménnyal médositott irdnyelv. irdnyelvvel (HL L 88., 2006.3.25., 9. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 323, 1969.12.24., 3. o. A legutébb az 1994-es csatlakozdsi () HL
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(12) Az ezen irdnyelv végrehajtasdhoz szitkséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozd eljardsok megallapitdsar6l szolo,
1999. jlnius 28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal (')
osszhangban kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

Ez az irdnyelv a tagdllamok dltal a Globodera pallida (Stone)
Behrens (eurdpai populdcidk) és a Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens (eurdpai populdciok) (a tovdbbiakban:
burgonya-fonalféreg) ellen meghozandd, az eloszlasuk meghata-
rozdsdra, elterjedésitk megel6zésére, és az elleniik valé védeke-
zésre iranyuld intézkedéseket dllapitja meg.

2. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdro-
zdsokat kell alkalmazni:

a) hatésdgi vagy hatésdgilag: egy tagdllamnak a 2000/29/EK
irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének g) pontjdban meghatdro-
zott felel@s hatdsagi testiiletei dltal megallapitott, engedélye-
zett, vagy elvégzett;

=

ellendllé burgonyafajta: olyan fajta, amely a termesztés sordn
jelentésen gétolja a burgonya-fondlféreg egy konkrét popu-
lacidjanak fejlédését;

c) vizsgdlat: a burgonya-fonalféreg egy adott szdnt6foldon vald
jelenlétének meghatdrozdsdra irdnyulé moédszertani eljards;

d) felmérés: a burgonya-fonélféreg egy tagdllam teriiletén torténd
eloszldsanak  meghatdrozdsira irdnyuld, —meghatdrozott
id6szakban lefolytatott modszertani eljdrds.

3. cikk

(1) A tagdllam felel§s hatosdgi testiiletei — annak biztositdsa
érdekében, hogy egy szant6foldon a novény-egészségiigyi felté-
telek a burgonya-fondlféreg kockdzata tekintetében homogének
legyenek — meghatdrozzdk, hogy az ezen irdnyelv alkalmaza-
saban mi mindsiil szantéfoldnek. Ennek sordn megbizhatd
tudomdnyos és statisztikai alapelveket, a burgonya-fondlféreg
bioldgidjat, a szant6fold megmiivelését és a burgonya-fonalféreg
gazdanGvényeinek adott termesztési rendszereit kell figyelembe
venniikk az adott tagdllamban. A szdnt6fold meghatdrozdsira

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/512[EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) mddositott hatdrozat.

vonatkoz6 részletes kritériumokrol hatdsagilag értesitik a Bizott-
sdgot és a tobbi tagdllamot.

(2) A szant6fold meghatdrozasara vonatkozd kritériumokkal
kapcsolatos tovabbi rendelkezések a 17. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrdssal 6sszhangban fogadhatdk el.

1. FEJEZET
KIMUTATAS
4. cikk

(1) A tagdllamok el6irjak, hogy egy, a burgonya-fonalféreg
jelenlétére irdnyul6 hat6sdgi vizsgdlatot olyan szdnt6f6ldon
kell elvégezni, ahol iiltetésre szant novények el8allitdsira hasz-
ndlt, az . mellékletben felsorolt novényeket vagy vetSburgonya
elgallitisara szant vetSburgonyat szandékoznak diltetni vagy
térolni.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt hatdsigi vizsgdlat az utolsd
termésnek a szdnt6foldrdl torténd betakaritdsa és az (1) bekez-
désben emlitett novények vagy vetSburgonya eliiltetése kozotti
id@szakban keriil elvégzésre. Kordbban is elvégezhetS, amely
esetben e vizsgdlat eredményeit tartalmazé olyan igazol6
okmdnynak kell rendelkezésre dllnia, amely megerdsiti, hogy
nem taldltak burgonya-fonalférget, valamint az I. melléklet 1.
pontjiban felsorolt burgonya vagy egyéb gazdan6vény nem
volt jelen a vizsgalat idGpontjaban, és a vizsgdlat 6ta azokat
ott nem termesztik.

(3) Az (1) bekezdésben emlitettektsl eltér§ és 2010. jalius
1-jét megel6zen elvégzett hatdsigi vizsgdlatok eredményei a
(2) bekezdésben emlitett igazoldsnak tekinthetdk.

(4)  Ha egy tagédllam felelGs hatdsdgi testiiletei megallapitottdk,
hogy nem 4ll fenn a burgonya-fondlféreg elterjedésének
veszélye, akkor az (1) bekezdésben emlitett hatdsdgi vizsgdlat
az aldbbiak vonatkozdsdban nem kotelezd:

a) az I mellékletben felsorolt, iiltetésre szdnt novények
termesztésére haszndlt novényeknek egy hatdsagilag megha-
tirozott terilleten elhelyezkedd, egybefiiggd termdhelyen
beliili iiltetése;

b) a vet6burgonya elGéllitdsira szant vetSburgonydnak egy
hat6sdgilag meghatdrozott teriileten elhelyezkeds, egybe-
fiiggS termdhelyen beliili tiltetése;

¢) az L melléklet 2. pontjdban felsorolt iiltetésre szant novények
termesztésére haszndlt névények, ahol a betakaritott novény-
eket aldvetik a III. melléklet III. szakasza A) pontjaban emli-
tett hatdsdgilag jévahagyott intézkedéseknek.



L 156/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.16.

(5) A tagillamok biztositjdk, hogy az (1) és (3) bekezdésben
emlitett vizsgdlatok eredményeirdl hatdsdgi feljegyzés késziiljon,
és azokat a Bizottsdg szdmdra hozzaférhet6vé teszik.

5. cikk

(1) Az olyan szant6foldek esetében, amelyeken vetGburgonya
termesztésére szant vet6burgonydt vagy {iltetésre szant
novények termesztésére haszndlt, az 1. melléklet 1. pontjdban
felsorolt novényeket szandékoznak iiltetni vagy tdrolni, a 4. cikk
(1) bekezdésében emlitett hat6sdgi vizsgdlat a II. mellékletnek
megfelel§ mintavételezést és a burgonya-fondlféreg jelenlétére
irdnyul6 vizsgdlatot tartalmaz.

(2) Az olyan szint6foldek esetében, amelyeken vetéburgo-
nydt vagy az iltetésre szdnt novények termesztésére szdnt, az
. melléklet 2. pontjdban felsorolt novényeket szdndékoznak
iiltetni vagy tdrolni, a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsdgi
vizsgalat a I mellékletnek megfelel6 mintavételezést és a
burgonya-fonalféreg jelenlétére irdnyuld vizsgdlatot, vagy a IIL
melléklet I. szakaszdban meghatdrozott ellendrzést tartalmaz.

6. cikk

(I) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a burgonya-
fonalféreg eloszldsira irdnyulé hatdsigi felmérésekre sor
keriiljon a vet6burgonya termesztésén kiviili burgonya termesz-
tésére hasznalt szantéfoldeken.

(2) A hatdsagi felmérések a II. melléklet 2. pontjanak megfe-
lel6 mintavételezést és a burgonya-fondlféreg jelenlétére irdnyuld
vizsgdlatot tartalmaznak, és azokat a III. melléklet II. szakaszdval
osszhangban kell elvégezni.

(3) A IL melléklet II. szakaszdnak megfelelen a hatdsagi
felmérések eredményeirdl a Bizottsdgot irdsban értesitik.

7. cikk

Ha a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsdgi vizsgdlat és mds,
a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett hatdsagi vizsgalatok eredmé-
nyeként nem taldltak burgonya-fonalférget, akkor a tagillam
felel6s hatdsagi testiiletei biztositjdk, hogy ezen informaéciérél
hat6sagi feljegyzés késziljon.

8. cikk

(1) Ha a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett hatosagi vizsgalat
kimutatja egy szdnt6foldon a burgonyafondlféreg-fertdzést,
akkor a tagillam felel6s hatdsdgi testiletei biztositjdk, hogy
ezen informdci6rol hatdsigi feljegyzés késziiljon.

(2) Ha a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsdgi felmérés
kimutatja egy szdnt6foldon a burgonyafondlféreg-fertdzést,
akkor a tagillam felel6s hatdsdgi testiiletei biztositjdk, hogy
ezen informdciér6l hatdsagi feljegyzés késziiljon.

(3)  Hatosagilag fert6zottnek kell mindsiteni az olyan szanté-
foldrsl szarmazé burgonydt vagy az I mellékletben felsorolt
olyan novényeket, amelyek egy olyan szant6foldrél szarmaznak,
amelynek burgonyafonalféreg-fert6zottségérél az e cikk (1) vagy
a (2) bekezdésében emlitetteknek megfelelen hatdsdgi
feljegyzés készillt, vagy amelyek olyan talajjal érintkeztek,
amelyben burgonya-fonalférget taldltak.

III. FEJEZET
VEDEKEZESI INTEZKEDESEK
9. cikk

(1) A tagillamok el6irjak, hogy olyan szant6foldon,
amelynek fert6zottségérdl a 8. cikk (1) vagy a 8. cikk (2) bekez-
désében emlitetteknek megfeleléen hatésagi feljegyzés készilt:

a) nem iiltethet§ vetSburgonya termesztésére szdnt burgonya;
és

b) nem iiltethet6k vagy tdrolhaték az I mellékletben emlitett,
jraiiltetésre szdnt novények. Mindazondltal az adott szdnté-
foldon dltethet6k az 1 melléklet 2. pontjaban felsorolt
novények feltéve, hogy e novényeket aldvetik a III. melléklet
III. szakaszdnak A) pontjaban emlitett, hatésdgilag jovaha-
gyott intézkedéseknek tigy, hogy nem dll fenn a burgonya-
fonélféreg elterjedésének azonosithaté kockdzata.

(2) A vetdburgonya termesztésére szdnt burgonyan kiviili
burgonya {iltetésére haszndlt olyan szdntéfoldek esetében,
amelyeknek fert6zottségérdl a 8. cikk (1) vagy a 8. cikk (2)
bekezdésében emlitetteknek megfeleléen hatdsagi  feljegyzés
késziilt, a tagallamok felel6s hatdsagi testiiletei el6irjak, hogy e
szant6foldeket legalabb ald kell vetni a burgonya-fonalféreg kiir-
tasdt célzd, hatdsdgi védekezési programnak.

Az e cikk (2) bekezdésében emlitett program figyelembe veszi
az érintett tagallamban a burgonya-fonalféreg gazdanovényeinek
adott termesztési és forgalomba hozatali rendszerét, a jelen 1év8
szakaszdban meghatdrozott legmagasabb ellendlldsi szintd ellen-
all6 burgonyafajték hasznalatdt, és adott esetben egyéb intézke-
déseket. A biztonsdg tagillamok kozti sszehasonlithaté szint-
jeinek biztositdsa céljabol e programrol irdsban kell tdjékoztatni
a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot.

A 69/465[EGK irdnyelv 10. cikkének (1) bekezdése alapjan mdr
értesitésre keriilt burgonyafajtdkon kiviili burgonyafajték ellen-
allési fokdt az ezen irdnyelv IV. mellékletének 1. szakaszdban
megdllapitott, a standard pontszdmokat jelol§ tabldzat szerint
hatdrozzdk meg. Az ellendllds vizsgdlatit az ezen irdnyelv IV.
mellékletének II. szakaszdban meghatdrozott eljardsnak megfe-
lelen kell elvégezni.
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10. cikk

(1) A tagdllamok el6irjdk, hogy a 8. cikk (3) bekezdése
szerint fert6zottnek mindsitett burgonya vagy az 1. mellékletben
felsorolt novények vonatkozadsiban

a) nem iltethet§ a vet6burgonya és az I. melléklet 1. pontjdban
felsorolt gazdanovények, kivéve, ha a tagallam felelgs hato-
sagi testiileteinek feliigyelete mellett, a (2) bekezdés szerint
elfogadott olyan tudomdnyos bizonyitékon alapuld, megfe-
lel6 modszer alkalmazdsaval fertGtlenitették azokat, hogy
nem &ll fenn a burgonya-fondlféreg elterjedésének veszélye;

=

az ipari feldolgozasra vagy osztilyozdsra szant burgonyat
hatésagilag jévahagyott, a III. melléklet III. szakasza B) pont-
janak megfelel§ intézkedéseknek kell aldvetni;

¢) nem {ltethet6k az I melléklet 2. pontjdban felsorolt
novények, kivéve, ha a III. melléklet III. szakaszdnak A) pont-
jaban emlitett, hatdsagilag jovahagyott intézkedéseknek
vetették ald azokat, és igy mdr nem fert6zdek.

(2) Az e cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett modsze-
rekre vonatkozo el8irdsokat a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal osszhangban kell elfogadni.

11. cikk

(I) A 2000/29[EK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének
sérelme nélkiil, a tagdllamok el6irjék, hogy — a féregfajok Gssze-
tételében, a patotipusban, vagy a virulenciacsoportban beall6
kivételes valtozdssal kapcsolatosan egy ellendllé burgonyafajta
hatékonysdganak Osszeomldsdbdl vagy az abban bekovetkezett
véltozdsbdl eredGen — a teriiletikon a burgonya-fondlféreg
gyanitott elSforduldsdt vagy megerdsitett jelenlétét sajat felelGs
hatsdgi testiiletei részére be kell jelenteni.

(2) Az (1) bekezdés szerint jelentett minden eset vonatkoza-
saban a tagillamok gondoskodnak arrél, hogy a burgonya-
fondlféreg fajokat és — adott esetben — az érintett patotipust
vagy virulenciacsoportot megfelel§ moédszerekkel megvizsgéljak
és visszaigazoljak.

(3) A (2) bekezdésben emlitett visszaigazoldsokra vonatkozd
adatokat minden évben legkésébb december 31-ig irdsban meg
kell kiildeni a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak.

(4) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett megfelel§ modszerek
a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal Gsszhangban

fogadhatok el.

12. cikk

A tagédllamok minden évben legkésébb janudr 31-ig irdsban
megkiildik a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak azon 4j burgo-
nyafajtik jegyzékét, amelyeket a hatdsigi vizsgdlat ellendllénak

taldlt a burgonya-fonalféreggel szemben. A tagillamok megadjak
azokat a fajokat, patotipusokat, virulenciacsoportokat vagy
populdciokat, amelyekkel szemben a fajtdk ellenalléak, tovabba
az ellendllds fokdt, valamint azt az évet, amelyben az ellendl-
lasuk megdllapitdsra keriilt.

13. cikk

Ha a IIl. melléklet III. szakaszdnak C) pontjaban emlitett, haté-
sagilag jovdhagyott intézkedések meghozataldt kovetSen a
burgonya-fonalféreg jelenlétét nem erdsitik meg, akkor a
tagllam felelds hatdsdgi testiiletei biztositjdk a 4. cikk (5), a
8. cikk (1) és a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett hatdsagi
nyilvantartds naprakésszé tételét, és visszavonnak minden, a
szantofoldet érint6 korldtozdst.

14. cikk

A 2000/29[EK irdnyelv 3. és 5. cikkének sérelme nélkill, a
tagdllamok — a 77/93/EGK tandcsi irdnyelv I-V. mellékletében
szereplé  kdrositd szervezetek, novények, novényi eredetii
termékek és egyéb druk kisérlet vagy tudominyos céld tevé-
kenység, valamint fajtaszelekciés munka céljdbol a Kozosség
teriiletére, vagy annak egyes védett Gvezeteibe torténd belépte-
tésére vagy ezeken belili mozgatdsira vonatkozé feltételek
megallapitdsarél szol6, 1995. jalius 26-i 95[44/EK bizottsagi
irdnyelvben (') megallapitott rendelkezésekkel osszhangban -
kisérleti vagy tudomdnyos célii tevékenység, valamint fajtasze-
lekciés munka céljabdl eltéréseket engedélyezhetnek az ezen
irdnyelv 9. és 10. cikkében emlitett intézkedésektdl.

IV. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
15. cikk

A tagdllamok sajit termesztésitkkel kapcsolatban olyan kiegé-
szit8 vagy szigoribb intézkedéseket fogadhatnak el, amelyek a
burgonya-fonalféreg elleni védekezéshez vagy elterjedése mege-
16zéséhez szitkségesek lehetnek, amennyiben ezen intézkedések
osszhangban vannak a 2000/29/EK irdnyelvvel.

Ezen intézkedésekrdl irdsban tdjékoztatjdk a Bizottsigot és a
tobbi tagallamot.

16. cikk

A tudomdnyos vagy miiszaki ismeretek fejlédésére figyelemmel
a mellékletekben végrehajtand6 modositasokat a 17. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban kell elfogadni.

17. cikk
(1) A Bizottsig munkdjit a Novény-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg (a tovdbbiakban: a bizottsdg) segiti.

() HL L 184, 1995.8.3., 34. o. A legutdbb a 97[46[EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 204., 1997.7.31., 43. 0.) mddositott irdnyelv.
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(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
meghatdrozott idészak hirom hénap.

18. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2010. jinius 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint a rendelke-
zések és az ezen irdnyelv kozotti megfelelési tabldzatot haladék-
talanul kozlik a Bizottsdggal.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. jalius 1-jétdl alkalmazzdk.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmdval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

19. cikk

A 69/465[EGK irdnyelv 2010. julius 1-jétdl hatdlydt veszti.
20. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténg kihir-

detését kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2007. jinius 11-én.

a Tandcs részérél
az elnok
H. SEEHOFER
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I. MELLEKLET

A 4. cikk (1), a 4. cikk (2), 4. cikk (4), az 5. cikk (1), az 5. cikk (2), a 8. cikk (3) bekezdésében, a 9. cikk (1) bekezdésének
b) pontjaban és a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett novények jegyzéke

1. Gyokeres gazdanovények:
Capsicum spp.,
Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.,

Solanum melongena L.

2. a) Egyéb gyokeres novények:
Allium porrum L.,
Beta vulgaris L.,
Brassica spp.,
Fragaria L.,
Asparagus officinalis L.

b) Az aldbbiak talajban termesztett és iiltetésre szant — a III. melléklet III. szakaszdnak A) pontjiban emlitett, hato-
sdgilag jovahagyott intézkedések hatdlya ald nem tartozé — hagymdi, guméi és rizémdi azok kivételével, amelyek
esetében akdr a csomagoldsukkal, akdr mds eszkozzel bizonyithatd, hogy azokat novény- vagy vagott virdgtermesz-
tést hivatdsszertien nem végz8 végsS felhaszndlonak torténg értékesitésre szantak:

Allium ascalonicum L.,
Allium cepa L.,

Dahlia spp.,

Gladiolus Tourn. Ex L.,
Hyacinthus spp.,

Iris spp.,

Lilium spp.,

Narcissus L.,

Tulipa L.
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II. MELLEKLET

Az 5. cikk (1) és az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett hatdsdgi vizsgalattal kapcsolatos mintavételezés és vizsgalat
vonatkozdsdban:

a) a mintavételezés legaldbb 1 500 ml talaj/ha szabvdanyméretd, legaldbb 100 leszirds/ha-bdl, és lehetGség szerint egy,
a teljes szant6foldre kiterjeds, a mintavételezési pontok kozotti legaldbb 5 méter szélességii és legfeljebb 20 méter
hossziisdgti, négyszogletes halobdl gytjtott talajmintdt tartalmaz. Az egész mintdt tovabbi vizsgilatra — példdul
férgek kivondsa, fajtaazonositds és, adott esetben, patotipus/virulenciacsoport meghatdrozdsa — haszndljdk fel;

b) a vizsgilat a Globodera palliddra és a Globodera rostochiensisre vonatkozd novény-egészségiigyi eljirdsokban vagy
diagnosztikai protokollokban leirt, a burgonya-fonélféreg kivondsa tekintetében meghatdrozott médszereket tartal-
mazza: EPPO szabvanyok.

. A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett hat6sagi felméréssel kapcsolatos mintavételezés és vizsgalat vonatkozdsdban:

a) a mintavételezés:
— az 1. pontban meghatdrozott mintavételezés legaldbb 400 ml/ha talajminta-mérettel,

vagy

— a gyokerek szemrevételezéses vizsgdlatdt kovetSen legaldbb 400 ml talajt tartalmazé célzott mintavételezés,
amennyiben vannak ldthaté tiinetek,

vagy

— a betakaritdst kovetGen legaldbb 400 ml, a burgonyédhoz kapcsolddo talajt tartalmazé mintavételezés feltéve,
hogy a szant6fold, ahol a burgonydt termesztették, visszakovethetd;

b) a vizsgilat az 1. pontban emlitett vizsgélat.

. A korébbiaktdl eltérve az 1. pontban emlitett szabviny mintaméret egy minimadlisan 400 ml talaj/ha-ra cs6kkenthetd,

feltéve, hogy:

a) létezik azt igazolé okmény, hogy a hatdsigi vizsgilatot megel6z8 hat évben nem termesztettek burgonydt vagy az
I. melléklet 1. pontjdban felsorolt egyéb gazdanovényt, illetve ezek a szdnt6foldben nem voltak jelen;

vagy

b) az utolsé két, egymést kovetd hatdsdgi vizsgdlat sordn nem taldltak burgonya-fondlférget az 1 500 ml talaj/ha
mintdkban, és nem termesztettek burgonydt vagy az 1. melléklet 1. pontjdban felsorolt mds gazdandvényt — kivéve
azokat, amelyekhez szitkség van a 4. cikk (1) bekezdésének megfelel§ hatdsigi vizsgdlatra — az els6 hatdsagi
vizsgalatokat kovetden;

vagy

¢) az utolsd, legalabb 1 500 ml talaj/ha mintaméretbdl 4ll6 hatésagi vizsgalat sordn nem taldltak burgonya-fonalférget
vagy €l6 tartalom nélkili burgonyafondlféreg-cisztikat, és nem termesztettek burgonyit vagy az 1. melléklet 1.
pontjdban felsorolt mas gazdanovényt — kivéve azokat, amelyekhez szitkség van a 4. cikk (1) bekezdésének
megfelel§ hatdsdgi vizsgdlatra — az utols6 hatdsagi vizsgdlatot kovetSen.

2010. jalius 1. el6tt elvégzett egyéb hatdsdgi vizsgdlatok eredményei a b) és a c) alpontban emlitett hatdsagi vizs-
gélatnak tekinthetdk.
A kordbbiaktdl eltérve az 1. és 3. pontban emlitett mintaméret lecsokkenthetS a 8 és 4 hektdrnal nagyobb szanté-

foldek esetén:

a) az 1. pontban emlitett szabvany méret esetén, az elsG 8 ha-t az ott meghatdrozott mérettel kell mintavételezni,
majd minden tovabbi hektdr esetén ez minimum 400 ml talaj/ha-ra csokkenthetd;

b) a 3. pontban emlitett csokkentett méret esetén az elsG 4 ha-t az ott meghatdrozott mérettel kell mintavételezni,
majd minden tovébbi hektdr esetén ez minimum 200 ml talaj/ha-ra tovdbb csokkenthetd.
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5. A 3. és 4. pontban emlitett, csokkentett mintaméret hasznélatdt a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett tovdbbi hat6sdgi
vizsgalatokndl is fel lehet haszndlni mindaddig, amig burgonya-fondlférget nem taldlnak az érintett szantéfoldben.

6. A kordbbiaktdl eltérve a talajmintdnak az 1. pontban emlitett szabvanymérete minimum 200 ml talaj/ha-ra csokkent-
het6 feltéve, ha a szant6fold egy burgonyafondlféreg-mentesnek nyilvanitott teriileten helyezkedik el, tovabba ha
kijelolése, fenntartdsa és felmérése az erre vonatkozé novény-egészségiigyi intézkedésekhez megéllapitott nemzetkozi
szabvanyokkal Osszhangban torténik. Az ilyen teriiletekre vonatkozd adatokrdl a Bizottsdg és a tobbi tagillam
hivatalos, frdsbeli értesitést kap.

7. A talajminta minimdlis mérete minden esetben 100 ml talaj/szdnt6fold kell, hogy legyen.
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1. MELLEKLET

I. SZAKASZ
ELLENORZES
Az 5. cikk (2) bekezdése vonatkozdsdban, a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsdgi vizsgdlat azt dllapitja meg, hogy az

ellendrzés idSpontjaban teljesiil-e a kovetkez8 kritériumok valamelyike:

— a megfelel§, hat6sdgilag jovahagyott vizsgélat eredményein alapulva az utolsé 12 év sordn visszamendleg nem volt a
szantofoldben burgonya-fonilféreg,

vagy

— ismert a termesztési el6torténet, amely szerint az utolsé 12 év sordn nem termesztettek a szdnt6foldon burgonyét
vagy az 1. melléklet 1. pontjdban felsorolt mds gazdanovényeket.

Il. SZAKASZ
FELMERESEK

A 6. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsagi felméréseket a vetSburgonya termesztésére szant burgonydn kiviili burgonya
termesztésére haszndlt termelGteriilet legaldbb 0,5 %-dn végzik el. A megel6z6 tizenkét hénapos idGszakra vonatkozd
felmérések eredményeirdl dprilis 1-ig értesitik a Bizottsagot.

I SZAKASZ
HATOSAGI INTEZKEDESEK

A) A 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjdban, a 9. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban, a 10. cikk (1) bekezdésének c)
pontjdban és az L. melléklet 2.b) pontjdban emlitett hatdsdgilag jovédhagyott intézkedések a kovetkezdk:

1. megfelel6 médszerekkel végzett fertGtlenités, annak érdekében, hogy ne alljon fenn a burgonya-fonalféreg elterje-
désének azonosithatd veszélye;

2. a talaj lemosdssal vagy kefével torténg eltdvolitisa egészen addig, amig az gyakorlatilag mentes lesz a talajmarad-
vanyoktdl dgy, hogy ne dlljon fenn a burgonya-fondlféreg elterjedésének azonosithaté veszélye.

B) A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett, hatdsdgilag jovéhagyott intézkedések hatdsagilag jovdhagyott
hulladékértalmatlanité eljardsokkal rendelkezé feldolgozé vagy osztilyozd iizembe torténd szdllitds, amelyek vonat-
kozésdban megdllapitottdk, hogy nem 4&ll fenn a burgonya-fondlféreg elterjedésének veszélye.

C) A 13. cikkben emlitett, hatdsdgilag elfogadott intézkedések a 8. cikk (1) bekezdésében és a 8. cikk (2) bekezdésében
emlitett, hatésagilag fert6zéttnek mindsitett szdnt6foldon wjolag torténd hat6sdgi mintavételezés, valamint a 1L
mellékletben meghatdrozott médszerek valamelyikét alkalmazd azon vizsgilat, amelyet a burgonya-fonélféreg jelen-
létének pozitiv megerdsitésétSl vagy az utolsé burgonyaterméstSl szamitott legaldbb hat éves id@szakot kovetGen
végeznek el. Ezen idGszak legkevesebb 3 évre csokkenthetS, ha megtették a megfelels, hat6sgilag jovdhagyott
védekezési intézkedéseket.
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IV. MELLEKLET

I. SZAKASZ
ELLENALLASI FOK
A burgonydnak a burgonya-fonalféregre valé fogékonysagi fokat a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett, a kovetkezd standard

pontszamokat jelol6 tdblizatnak megfelelSen hatdrozzdk meg.

A 9-es pontszdm a legmagasabb ellendlldsi szintet jel6li.

Relativ fogékonysag (%) Pontszdm
<1 9
1,1-3 8
3,1-5 7

5,1-10 6

10,1-15 5

15,1-25 4

25,1-50 3

50,1-100 2

> 100 1
II. SZAKASZ

AZ ELLENALLASI VIZSGALATRA VONATKOZO ELJARAS

1. A vizsgélat elvégzésére karanténlétesitményben — szabadf6ldon, tiveghdzban vagy klimakamrdban — keriil sor.
2. A vizsgilatot legaldbb 1 liter talajt (vagy megfelel§ szubsztrtot) tartalmazé edényekben végzik.
3. A vizsgdlat sordn a talajh6mérséklet nem haladhatja meg a 25 °C-ot, és megfelel§ 6ntozést kell biztositani.

4. A vizsgilati vagy kontrollfajta eliiltetésekor minden egyes vizsgélati vagy kontrollfajta esetében egy csiraszemet kell
hasznalni. Egy kivételével az Gsszes szdr eltdvolitdsa ajanlott.

5. A ,Désirée” burgonyafajtit minden vizsgédlat sordn standard fogékony kontrollfajtaként kell haszndlni. Belsd ellen-
Orzésként tovabbi, teljesen fogékony, helyi jelent6ségti kontrollfajtdk hozzdaddsa lehetséges. A standard fogékony
kontrollfajta megvéltoztathatd, ha kutatdsok azt jelzik, hogy mads fajtdk megfelelébbek vagy konnyebben hozzéfér-
hetdk.

6. A burgonya-fondlféreg aldbbi standard populdciéit haszndljdk a Rol, Ro5, Pal és a Pa3 patotipusok ellen:
Rol: Ecosse populdcié
Ro5: Harmerz populdcié
Pal: Scottish populdcié
Pa3: Chavornay populdci6
Ez kiegésziilhet egyéb, helyi jelentGségli burgonya-fonélféreg populdciokkal is.

7. A felhaszndlt standard populdci6 azonositdsit megfelel6 modszerek alkalmazdsdval kell ellendrizni. Ajénlatos, hogy
legaldbb két ellenall6 fajtit vagy két ismert ellendllé képességgel rendelkezd, kiilonboz standard klont hasznéljanak a
vizsgélati kisérletekben.



L 156/22

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.6.16.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. A burgonya-fondlféreg inokulum (Pi) talaj-milliliterenként Gsszesen 5 fert6z6 tojasbél és larvabél kell, hogy élljon. A

keltetési kisérletekben a beoltandé burgonya-fondlférgek szamat ajinlatos talaj-milliliterenként meghatdrozni. A
burgonya-fonalféreg beolthaté cisztaként vagy szuszpenzidban a tojds és a lirva kombinacidjaként is.

. Az inokulumként haszndlt burgonyafondlféregciszta-tartalom életképessége legaldbb 70 %-os kell, hogy legyen. A

cisztdknak lehetSleg 6-24 honaposaknak kell lenniiik, és azokat a kozvetlen felhaszndlds el6tt legaldbb 4 hénapon
keresztiil 4 °C-on kell tartani.

A vizsgdlatot minden egyes burgonya-fondlféreg populicié és vizsgdlt burgonyafajta kombindcioban 4 ismétlésben
(edényben) kell elvégezni. A standard fogékony kontrollfajta esetében ajénlatos legaldbb 10 ismétlést alkalmazni.

A vizsgélat idGtartama legaldbb 3 hénap, és a fejl6d6 ndivart egyedek érettségét a kisérlet megszakitdsa elStt
ellendrizni kell.

A 4 ismétlésbdl szarmazd burgonyafondlféreg-cisztakat ki kell vonni és edényenként kilon-killon megszdmolni.

A standard fogékony kontrollfajtin az ellendlldsi vizsgalat végén megjelend végsS populdciét (Pf) gy kell meghatd-
rozni, hogy az osszes cisztdit minden ismétlésben, a tojdsokat és a ldrvdkat pedig legaldbb 4 ismétlésben megszé-
moljk.

A standard fogékony kontrollfajtan legaldbb hiisszoros (Pf/Pi) szaporodési ardnyt kell elérni.
A standard fogékony kontrollfajta varidcids egyiitthatdja (CV) nem haladhatja meg a 35 %-ot.

A vizsgdlt burgonyafajtinak a standard fogékony kontrollfajtival szembeni relativ fogékonysdgit a kovetkezd
képletnek megfelel6en szdzalékban kell meghatdrozni, illetve kifejezni:

vaizsgélt fajta/ Pfstandard fogékony kontrollfajta x 100 %.

Ha a vizsgélt burgonyafajta tobb, mint 3 %-os relativ fogékonysdggal rendelkezik, akkor elegendé a cisztdkat megszd-
molni. Azokban az esetekben, amikor a relativ fogékonysdg 3 %-ndl kevesebb, a cisztékon tilmenden a tojisokat és a
larvékat is meg kell szdmolni.

Amennyiben az els6 évben végzett vizsgilatok eredményei azt mutatjdk, hogy egy fajta valamelyik patotipusra
teljesen fogékony, akkor nem sziikséges ezeket a vizsgilatokat a masodik évben megismételni.

A vizsgdlatok eredményeit egy mdsik évben elvégzett, legalaibb még egy probaval kell megerdsiteni. E két évben a
relativ fogékonysdg szamtani atlagat kell haszndlni a standard pontszdmoknak megfelel6 pontszdm kiszdmitdsara.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. februar 21.)

dllami tdmogatisrél — C 36/2004 (ex N 220/2004) - Portugilia — Tdmogatis kozvetlen kiilfoldi
beruhdzishoz a CORDEX, Companhia Industrial Téxtil S.A. részére

(az értesités a C(2007) 474. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a portugil nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(200741 4/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdése els6 albekezdésére,

tekintettel az Eur6pai Gazdasigi Térségrdl szol6 megéllapoddsra
és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn felkérték az érdekelteket, hogy az emlitett cikkeknek (1)
megfeleléen nyujtsék be észrevételeiket és ezen észrevételek
figyelembevételével,

mivel:

L. ELJARAS

Portugdlia 2004. mdjus 5-én kelt (a Bizottsigndl 2004.
méjus 19-én iktatott) levelében értesitette a Bizottsdgot a
CORDEX, Companhia Industrial Téxtil S.A. (a tovab-
biakban: CORDEX) részére nytjtani kivant tdmogatésrol,
melynek célja e vallalat braziliai beruhdzasdnak finanszi-
rozdsdhoz segitséget nydjtani. A Bizottsdg kérésére 2004.
augusztus 31-i (szeptember 6-dn iktatott) és 2004. szep-
tember 13-i (szeptember 16-dn iktatott) levelében Portu-
gdlia kiegészit§ informdcidkat bocsdtott rendelkezésre.

() HL C 35., 2005.2.10., 2. o.

)

A Bizottsdg 2004. november 19-i levelében tdjékoztatta
Portugdlidt hatdrozatdrdl, amely szerint a széban forgd
tdmogatds ugyében meginditia az EK-Szerz8dés 88.
cikkének (2) bekezdése szerinti eljérdst.

A portugdl hatésdgok 2005. janudr 7-i (2005. janudr 11-
én iktatott) leveliikkben benyujtottdk a fent emlitett eljd-
rassal kapcsolatos észrevételeiket.

Az eljards meginditdsra vonatkozé bizottsdgi hatdrozat
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%) kozzétételre keriilt.
A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy nyujtsik be
észrevételeiket.

A Bizottsighoz érkeztek észrevételek az érdekelt felektd],
melyeket tovabbitott a portugdl hatésagok felé, hogy
foglaljanak dlldst az tigyben, melyet a 2005. mdjus 20-
an kelt (2005. majus 25-én iktatott) levelikben meg is
tettek.

A Bizottsdg 2005. szeptember 26-i levelében kiegészits
informaciokat kért, melyre Portugalia 2005. november 9-
i (2005. november 10-én iktatott) levelében vélaszolt. A
portugdl hatésigok az utolsé kiegészit6 informécidkat
2005. december 22-i (2005. december 23-dn iktatott)
leveliikben juttattdk el a Bizottsdghoz.

(®) Lisd az 1. lébjegyzetet.
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I. A TAMOGATAS RESZLETES LEfRASA
A kedvezményezett

A CORDEX koteleket gyartd, ovari székhelyd vallalat, a
régiéra az EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének a)
pontjdban lefrtak vonatkoznak. A villalatot 1969-ben
alapitottak, és szintetikus alapt (polipropilén és polie-
tilén) kotelek, illetve zsinegek, valamint mez§gazdasdgi
zsinegek (,binder” és ,baler twine”) és egyéb szizaltermékek
gyartdsra szakosodott. A tdmogatds hivatalos bejelenté-
sekor a CORDEX 259 dolgozdt foglalkoztatott. Abban az
évben (2004) kozel 25 millié eurds forgalmat bonyolitott
le. A CORDEX egyben két masik résztvevd vallalat tulaj-
donosa is, melyek ugyanazon régioban miakodnek: a
2001-ben alapitott FLEX 2000 és a 2003-ban alapitott
CORDENET. A hdrom villalat osszességében koriilbeliil
415 dolgozét (%) foglalkoztat.

A projekt

A projekt lényege 1j vallalat — a Cordebras Lda. — 1étreho-
zdsa Brazilidban, mely kizdrdlag takarmdnypréseléshez
haszndlt zsinegek gydrtdsdval foglalkozna; ez féként a
mezdgazdasigban alkalmazott termék. Ezen beruhdzéssal
a CORDEX noévelni kivdnja szizdltermékei gydrtdsi
mennyiségét, és ki kivinja haszndlni a Brazilidban rendel-
kezésre 4ll6 olcsobb nyersanyagot és a munkaerdt.
Brazilia vildgels6nek szdmit e nyersanyag (szizdlszdl)
elgéllitdsaban, és az ottani munkaerdkoltség a portugaliai
koltségek korilbeliil egyharmadat teszi ki.

Ezzel a projekttel a CORDEX ugyanakkor 4j piacokat is
kivan szerezni, f6ként az USA-ban, Kanaddban és a
MERCOSUL orszagokban. Mindenek el6tt a Brazilidban
elddllitott szizdltermékek egy részét Portugdlidba impor-
taljdk  egyrészt  késztermékként, madsrészt  félkész
termék (¥) formdjiban. Ut6bbi esetben a terméket olaj
alapt specidlis kezelés ald vetnék és Ujratekercselnék,
valamint Gjracsomagolndk a piaci értékesités eldtt.

A vizsgdlt beruhdzds tervezett koltsége 2 678 630 eurdt
tesz ki, mely az 4j cég, a Cordebras Lda. alapt&kéjének
felel meg. A projektet 2002-ben fejezték be és jelenleg
mar muikodik.

A timogatds

A CORDEX tdmogatdsi kérelmet nydjtott be a portugil
hatésdgokndl hivatkozvin arra a programra, mely a
portugal véllalatok nemzetkoziesitését kivinja elGsegi-
teni (°). A hivatkozott program szerint a nagyvillala-
toknak nydjtott timogatdsokat be kell jelenteni a Bizott-
sdgnak. Bar a CORDEX még 2000-ben, a projekt megva-
l6sitasanak kezdete el6tt benyujtotta tdmogatdsi kérelmét,
Portugdlia ezt beliigyi jellegli késedelmek miatt csak
2004. janudrjaban jelentette be a Bizottsdgnal.

(%) 2005. évre vonatkoz6 adatok.

(*) Portugdlia kifejtette, hogy a ,baler twine” tipust, Brazilidban gyartott
mezGgazdasagi zsineg felhaszndlhatd kész- vagy félkész termékként,
ebben az esetben egyéb termékek, pl. szdnyegek, disztdrgyak alap-
anyagaként vagy a hagyomdnyos csomagolas teriiletén.

() N'96/99, HL C 375., 1999.12.24., 4. o.

(12)

(13)

(15)

(16)

A Dbejelentett intézkedés egy 401 795 euro Osszegli
adézasi Osztonzdt foglal magdban, mely a beruhdzds
tervezett koltségének 15 %-at teszi ki.

Ill. AZ ELJARAS MEGINDITASANAK INDOKAI

A Bizottsdg az eljards meginditdsdra vonatkoz6 hatdroza-
tdban bejelentette, hogy az EK-Szerz8dés 87. cikke (3)
bekezdésének ¢) pontjaban foglaltak szempontjdbdl érté-
kelni fogja a fent nevezett intézkedést, annak megdllapi-
tasa céljabol, hogy a tdmogatds gazdasigi tevékenység
fejlédésének elSsegitésére iranyul-e anélkiil, hogy kedve-
z6tlen hatdst gyakorolna a kereskedelmi cserékre, ellen-
tétben dllva a kozosségi érdekekkel.

A Bizottsdg egységesen az alabbi kritériumokat mérle-
gelte, melyeket kordbban madr alkalmazott a nagyvillala-
toknak kozvetlen kuilfoldi beruhdzasi projektek finanszi-
rozésdhoz nytjtandé tdmogatdsok (°) esetében: a tdmo-
gatds tartalmaz-e burkolt exportdldsi elemeket; a foglal-
koztatdsra gyakorolt esetleges kedvezdtlen hatdsokat
mind a szdrmazdsi, mind pedig a fogad6 orszdgban; az
athelyezés kockdzatait; az intézkedés hatdsit arra a
régiora, ahol a tdmogatds kedvezményezettje mikodik;
a tdmogatds szilkségességét, nevezetesen a tdmogatds
varhaté kihatdsdt a kozosségi ipar nemzetkozi verseny-
képességére ésfvagy bizonyos harmadik orszdgokbeli
beruhdzdsi projektekhez kapcsol6dé kockazatait tekin-
tetbe véve.

A Bizottsdg ezzel Osszefiggésben arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a tdmogatds egy kezdeti termel8i beruhdzds
céljara keriil engedélyezésre és nem tartalmazott burkolt
exportdldsi elemeket. Szintén nem vezet a munkahelyek
Portugdlidbdl Brazilidba torténd 4thelyezéséhez, mivel a
CORDEX fenn kivénja tartani a meglevd foglalkoztatasi
szintet Portugédlidban. Az a tény, hogy az 1j, Brazilidban
épil tzem 1j gépallomdnnyal lesz felszerelve és a
munkaerdt is helyben toborozzdk, még jobban lecsok-
kentette a kihelyezés kockazatat.

A Bizottsdg azt is megjegyezte, hogy a portugdl haté-
sagok érvelése, miszerint ez az els6 nemzetkoziesitési
lépés a CORDEX-nél, amely nem ismeri a brazil piacot,
nagyobb mértékli kockdzatot rejt magdban, mivel egy
ismeretlen piacra irdnyul a beruhdzds. Ebbdl logikusan
az kovetkezne, hogy sikertelenség esetén ennek a villa-
latra gyakorolt pénziigyi hatdsa jelentGs lenne, tekintettel
arra, hogy a beruhdzdsi koltségek a forgalom kozel 12 %-
at teszik ki. Ezen felul a vallalat a tdmogatasi kérelmet a
projekt megkezdése elStt nydjtotta be, amely azt a
benyomdst kelti, hogy az intézkedés eleget tesz az
,0sztonzés feltételének”, melyet a regiondlis céli allami
tdmogatdsokrol sz6l6 Kozosségi Irdnymutatdsok () élta-
laban el6irnak.

() Lasd a C 7797 szémd (LifiGmbH — Doppelmayr, Austria) timogatdsi

tigyet, HL L 142., 1999.6.5., 32. 0. és a C 47/02 szamu (Vila Galé-
Cintra) tdmogatdsi iigyet, HL L 61., 2004.2.27., 76. o.

() Lasd a Kozosségi Iranymutatdsok 4.2 pontjdt, mely az érvényben
levé regionalis allami tdimogatdsokra vonatkozik az intézkedés beje-
lentésének pillanatdban: ,a tdmogatdsi kérelmet a projektek megkez-
dése elétt kell benytjtani’, HL C 74., 1998.3.10., 13. o.
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(17)  Mindezek figyelembevételével a Bizottsig hangot adott cégeket, hab- és halotermékek el8allitdsdra). Ez a 1épés

(18)

(20)

(21)

kételyeinek a tdmogatds az érintett unids ipardg verseny-
képességének egészére gyakorolt hatdsdval kapcsolatban.
A Bizottsdg megjegyezte, hogy a Brazilidban eldéllitott
termékek egy része valdszintileg versenyezni fog (mds
termékekkel — ford.) az EU piacdn és hogy nem rendel-
kezik egyéb informdcioval a kedvezményezett vagy a piac
jelent6ségét illetGen, sem pedig azzal kapcsolatban, hogy
milyen hatdsa lesz az intézkedésnek arra a régidra, ahol a
CORDEX taldlhaté. Ebbdl kovetkezSen, a Bizottsdg nem
volt abban a helyzetben, hogy eldontse az akkori birdlati
szakaszban, hogy a tdmogatds megfelel-e az EK-Szer-
z8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontjdban szerepld
kivételnek.

Harmadik fél altal tett észrevételek

A BIHR, egy francia véllalat azt nyilatkozta, hogy a
CORDEX braziliai beruhdzdsa portugdl gyartok egyéb
beruhdzdsainak kovetkeztében jott létre és hogy ezek a
véllalatok mds brazil és amerikai versenytdrsaikkal egyiitt
Eurépdban a BIHR szizdltermelését veszélyeztetik. A
BIHR-t szintén aggasztja az a tény, hogy a tdmogatds
ergsitheti a CORDEX pozicidjat a szintetikus alapd
zsinegek piacdn.

Hasonlé aggodalmakat fogalmazott meg egy masik
francia cég, a Sainte Germaine is, mely szintén Eurd-
paban dllitott el§ szintetikus termékeket és késébb Brazi-
lidba helyezte at szizdlgyartd tevékenységét. A Sainte
Germaine azt is allitja, hogy a portugdl cégeknek az az
elénye szarmazik a Brazilidban torténd beruhdzdsokbdl,
hogy folyamatosan tudjdk importdlni a terméket Eurd-
paba dgy, hogy jelentésen alacsonyabb vdmot fizetnek.

Egy masik cég, amely nevének elhallgatdsat kérte, hasonlé
észrevételeket tett, megerdsitvén, hogy a tdmogatds
versenyel6nyhoz juttatnd a CORDEX-et a zsinegek
piacan.

Portugilia megjegyzései

Portugdlia megjegyezte, hogy a Brazilidban torténd
beruhdzds a CORDEX stratégidjanak egyik elemét képezi,
melynek célja megtartani a portugdlidban végzett tevé-
kenységek széles korét és a foglalkoztatds jelenlegi
szintjét. A CORDEX tovdbbra is Portugédlidban éllitana
elg szizaltermékeket, melyek nyersanyagét félkész, illetve
késztermék formdjdban Brazilidbdl, szintén a Cordebras
Lda-t6l importdlnak, majd azok tovabbfeldolgozasa
utdn megnovelt értékd szizaltermékek sziletnének. Ezen
tevékenységek magukban foglaljdk a ,baler twine” tipusi
mezGgazdasdgi  zsineg csomagoldsinak modositdsat,
melyet a vevS kivinsdgainak megfeleléen importdlnak
(pl. a méret vagy cimkézés szempontjdbdl), ezzel is
hozzdjdrulvin a csomagoldipar foglalkoztatottsdgdnak
tdmogatdsdhoz a régioban, ahol a CORDEX mikadik.

A braziliai beruhdzas folyomanyaként a CORDEX két dj
véllalatot is alapitott OVAR-ban (a FLEX és a CORDENET

(23)

(24)

(26)

egyrészt a cégek kozotti munkaerd atcsoportositishoz
vezetett, masrészt a harom ovari cég Osszfoglalkoztatdsi
szintjének enyhe novekedését eredményezte: a dolgozdk
szama 2000-ben 358 volt, ami 2005-ben 415-re emel-
kedett. A nemrég alapitott brazil lednyvallalat, a Cordebras
Lda., kozel 145 dolgozét foglalkoztat.

A portugdl hatésigok szerint a CORDEX terjeszkedési
stratégidja, melynek részét képezi a braziliai beruhdzds,
kovetkezésképpen pozitiv hatdst gyakorol egy olyan
régi6, mint az ovari foglalkoztatottsgi szintjének fenn-
tartdsdra, amely orszdgos atlagban igen magas munkanél-
kiiliségi szintet mutat. Emellett szintén hozzdjrul G
munkahelyek teremtéséhez Bafa dllamban (Brazilia), ahol
a Cordebras Lda. székhelye talalhaté.

A harmadik érdekelt felek észrevételeire vonatkozdlag a
portugdl hatésdgok megerGsitették, hogy a CORDEX a
brazilidbél importalt szizéltermékek esetében azonos
feltételekkel és azonos vamfizetési kotelezettségekkel
rendelkezik, mint barmely mds uniés termeld és hogy a
tdmogatds csokkentett Osszege, melyet a CORDEX-nek
kivinnak nytjtani, valészindGsithetéen nem fog semmi-
lyen jelentds hatdst gyakorolni a kozdsségi piacra. A
portugdl hatésdgok nézépontjabol a CORDEX braziliai
beruhdzdsa sziikségszeri volt, mivel segit ellentételezni
az alacsonyabb elGdllitdsi koltség el6nyét kihaszndld
orszdgok (az afrikai orszdgok és Brazilia) (%) novekvd
exporttevékenységével jar6 hatdsokat.

Végiil Portugdlia kijelentette, hogy annak a ténye, hogy a
beruhdzds kozfinanszirozds nélkil valésult meg, nem
réhaté fel a vallalatnak, mely a projektet banki hitelek
segitségével és sajit t6ke bevondsival vitte tovdbb annak
reményében, hogy megkapja az dllami tdmogatést, melyre
az erre vonatkozé nemzeti rendszer (%) keretén beliil
palyazott.

IV. ERTEKELES

A timogatds létjogosultsiga az EK-Szerz8dés 87.
cikk (1) bekezdése értelmében

Az EK-Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdésében olvas-
hat6, hogy egy tagdllam részérdl vagy allami eszkozokbdl
barmilyen formdban nydjtott tdmogatds, amely torzitja
vagy torzithatjia a gazdasdgi versenyt azzal, hogy
elényben részesit bizonyos véllalatokat vagy bizonyos
druk gydrtdsit, Osszeegyeztethetetlen a kozos piaccal,
amennyiben Dbefolydsolja a tagdllamok kozti kereske-
delmet.

Az széban forgd tigyben folytatandd eljdrds megindita-
sdra vonatkozd hatdrozatdban a Bizottsig gy dontott,
hogy a tdmogatds az alabbi indokok alapjin az EK-Szer-
z8dés 87. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald esik:

(®) E hat6sdgok szerint a Portugélidban elddllitott szizdl EU-beli értéke-

sitése 12,3 %-kal csokkent 1999 és 2004 kozott, elsGsorban az
import novekedése miatt.
(°) Lisd a 5. ldbjegyzetet.
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— Egy portugdl villalat 4j, braziliai termelGegysége 1étre-
hozdsdnak tdmogatdsdval, annak nemzetkoziesedését
kezdeményezvén, a bejelentett intézkedés egy megha-
tarozott céget, illetve bizonyos termékeket részesit
elényben. A Bizottsdg tekintetbe veszi, hogy az
Eurépai Uni6 véllalatai résézre kozvetlen kilfoldi
beruhdzashoz folyésitott tdmogatdsok osszehasonlit-
hat6k az azon véllalatoknak nydjtott tdmogatdsokkal,
melyek szinte teljes termelésiket a Kozdsségen
kivillre exportdljdk. Ilyen esetekben, a piacok
egymdstol valé kolcsonos fiiggése miatt, amelyeken
a kozosségi piaci szereplSk tevékenykednek, nem
kizart, hogy egy ilyen tdmogatis torzitia a Kozos-
ségen beliili versenyt (1°).

— Portugdlia kijelentette, hogy a beruhdzds szintén
tdmogatja a kedvezményezett tevékenységét Portugd-
lidban, (valamint abban az orszagban is, ahol maga a
beruhdzds megvaldsul), valészintsithetSen befolya-
solva ezzel a kozosségi piacot.

— A tdmogatds finanszirozdsa dllami eszk6zokbdl
torténik. Ezen megdllapitdst Portugilia nem vonta
kétségbe, mivel megerdsitette azt.

A timogatis Osszeegyeztethet3sége az EK-Szerzd-
déssel

Figyelembe véve, hogy amennyiben a tdmogatds nem
lenne 6sszeegyeztethet§ az érvényben levs irdnymutatd-
sokkal, illetve keretrendszerrel, a Bizottsdg jelezte, hogy
megvizsgilja mennyiben bizonyulna Osszeegyeztethe-
t6ének a tdmogatds az EK-Szerz8déss 87. cikke (3) bekez-
désének c) pontjaban szerepld kivétellel, mely megengedi
a tdmogatds folyositdsdt gazdasdgi tevékenység fejlédé-
sének el6segitése céljabdl, amennyiben az nem médositja
a kereskedelmi cserék feltételeit olyan mértékben, ami
ellentétes a kozosségi érdekekkel. A Bizottsag kovetkezés-
képpen értékelni fogja, hogy ez a tdmogatds hozzdjirul-e
a szizalgyartas és[vagy mds gazdasagi tevékenységek fejlé-
déséhez az Eurépai Unién belil, anélkiil, hogy hatrd-
nyosan befolydsolnd a tagdllamok kozotti kereskedelmi
cserék feltételeit.

Az eljdrds meginditdsira vonatkozé hatdrozatdban a
Bizottsdg hangstilyozta azt is, hogy figyelembe vesz
szdmos kritériumot, melyeket kordbban mar alkalmazott

a nagyvdllalatoknak kozvetlen kilfoldi  beruhdzasi
projektek  finanszirozdsdhoz nyijtandé  tdmogatdsi

tigyeinek esetében, (lasd a 14. sz. bekezdést), és melyek
arra irdnyultak, hogy egyenstlyt teremtsenek a tdimogatds
elényei — melyek hozzdjarulnak az EU ipardnak nemzet-
kozi versenyképességéhez (pl. hogy a tdmogatds szik-
séges-e tekintetbe véve a harmadik orszdgban megvaldsi-
tand6 projekthez kapcsolodd kockazatokat), és annak az
EU piacdra gyakorolt lehetséges negativ hatdsai kozott.

Ezzel osszefiiggésben a Bizottsgnak kételyei voltak, hogy
mi lesz az intézkedés hatdsa a kozosségi piacra és az

érintett unids ipardg versenyképességének egészére
nézve; masrészr6l nem rendelkezik informdciéval a

kedvezményezett helyzetér6l az EU-beli versenytdrsakkal
szemben és arrdl sem, milyen hatdsa lesz az intézke-

(%) Ldsd az Eurdpai Birdsdg C-142/87 szamu ,Tubemeuse” eljdrdsiban

hozott itéletét, 1990, 1-959, 35. §.

(30)

(33)

désnek arra a régiora, ahol a CORDEX taldlhat6 (lasd a
17. sz. bekezdést).

A tdmogatds sziikségessége

Az dllami tdmogatdsokra vonatkozd torvénykezés fsza-
balyként kezeli, hogy ahhoz, hogy egy tdmogatds a kozos
piaccal Osszeegyeztethet8 legyen, bizonyitani kell, hogy a
kedvezményezett részérdl ez egy olyan kiegészit§ tevé-
kenységre irdnyul, mely a tdmogatdis nem-folyésitisa
esetén nem keriil megvalésitdsra. Kiilonben a tdmogatds
csak torzitja a versenyt, anélkiil, hogy barmilyen pozitiv
hatdst gyakorolna. A Bizottsig hangstilyozta, hogy
amennyiben a villalat még a projekt beinditdsa eldtt
palydzza meg a tdmogatist, létezik néhdny utalds arra
vonatkozdlag, milyen esetben felel meg az intézkedés a
Jtamogatdsi feltételek”-nek, melyeket dltaldban a regio-
ndlis dllami tdmogatdsok szabdlyrendszere (1) ir eld.
Mindezek ellenére, a fentiek nem bizonyitjdk egyértel-
men, hogy a tdmogatds valoban sziikségszerti-e az EU
ipardnak nemzetkozi versenyképessége ésfvagy az egyes
harmadik orszdgokban megvalésitani kivant beruhazési
projektekkel jaré kockdzatok szempontjabol.

A Bizottsdg 2004. november 19-i hatdrozatiban megem-
litette a portugdl hat6sigok érvelését, mely szerint egy
braziliai beruhdzds a CORDEX szdmdra nagyobb kocka-
zatot jelentene mint egy EU-ban megvaldsitandd, a brazil
valuta eldrejelezhetetlensége miatt. Féként pedig azért,
mert a CORDEX els6 nemzetkoziesedési 1épésérsl van
sz6 és a viéllalatnak nem voltak kordbbi tapasztalatai a
brazil piacrdl (12).

A Bizottsaghoz az eljards meginditdsakor eljuttatott infor-
méciokbdl kideriil, hogy a CORDEX néhdny versenytarsa
mégis tett beruhdzdsokat Brazilidban (eltekintve a brazil
valuta latszolagos eldrejelezhetetlenségétsl). ElsGsorban a
Quintas & Quintas S.A., a CORDEX egyik portugil
versenytarsa, amely a portugdl hatésdgok tdjékoztatasa
alapjan termelGegységet létesitett Brazilidban (Brascorda)
anélkiil, hogy bdrmilyen tdmogatdst igényelt volna téliik.
Kovetkezésképpen nincs olyan tényezd, amely a piac
barmilyen dltalanos hidnyossdgat mutatnd hasonld tipusi
projektek esetében, amely valdszindisithetSen akadalyoznd
a CORDEX-et vagy versenytdrsait, hogy kozpénzek
igénybe vétele nélkiill végezzenek beruhdzdsokat Brazili-
dban.

Bar ez volt a CORDEX els§ nemzetkoziesedési 1épése, a
portugdl hatésdgok szintén nem tudtak semmilyen
killonleges akaddly meglétér6l beszamolni, amely e
véllalat esetében felmerillt volna a széban forgd
beruhdzds megvalodsitisdhoz. Példdul, annak ellenére,
hogy a CORDEX viszonylag kis méretéti, emiatt alacsony
(a KKV-k kiiszobértéke alatti) forgalmat realizél6 véllalat,
a portugdl hatésigok nem emlitettek semmiféle hatra-
nyos tényezdt, azzal a lehetGséggel kapcsolatban, hogy
a CORDEX kereskedelmi bankokndl vegyen fel hitelt;
s6t agy tiinik, hogy a vidllalatnak sikeriilt e beruhdzdst
sajit er6bdl és kereskedelmi kolcsonok dltal finanszi-
rozni.

(1) Lasd a 7. labjegyzetet.

(*?) Lasd a hasonld témdjt, C 47/02 szdmu tdmogatdsi tigyet (Vila Galé-

Cintra)
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(34) A Bizottsag kijelenti, hogy a fent emlitett informacidk ciok alapjan a Bizottsdg tgy latja, hogy nincsenek bizo-

(36)

(37)

alapjan Portugdlia nem tudta bizonyitani, hogy a
CORDEX a tamogatds nélkiil nem lett volna képes
megvaldsitani a széban forgd braziliai beruhdzdst és
hogy a tdmogatds sziikségszeri volt a cég braziliai
projektjében rejl6 kockazatokat illetéen. A Bizottsig
hangstilyozza, hogy maga a tény, miszerint a CORDEX
idaig allami tdmogatdsok bevondsa nélkiil végezte mind-
ezen tevékenységeket, azt mutatja, hogy a tdmogatds nem
volt szitkségszerd.

A tdmogatds hatdsa a kozdsségi piacra

A rendelkezésre dll6 informéciok alapjan, koriilbelil 12
unids szizdlgydrtd cég mikodik a kozodsségi piacon.
Ebbdl 6t Portugdlidban mtikodik és az EU szizaltermelé-
sének kozel 81 %-4t tudhatja magdénak (*%). Ezen villa-
latok mindegyike allit el§ szintetikus alapanyag cikkeket,
koteleket és szizdlzsinegeket. E véllalatok legtobbjének a
szintetikus szadlak gydrtdsa a f6 tevékenységi kore. A
CORDEX is igy miikodik (a szizdlgyartds a termelkapa-
citds csupan koriilbelill 20 %-at teszi ki). Ami a mezd-
gazdasigi céli felhasznaldst illeti, a szizdl és a szintetikus
szdlak bizonyos mértékben helyettesithetSek.

2003-ban a CORDEX piaci részesedése koriilbeliil 6,6 %
volt a szizdltermékek szegmensében a kozosségi piacon.
Amennyiben viszont a Cordebras Lda.-tol szdrmazd
termékek értékesitését is figyelembe vessziik, a CORDEX
részesedése a kozosségi piacon 17,7 %-ra emelkedik (14).
Ezzel kapcsolatban a portugdl hatésdgok azt kozolték,
hogy a Cordebras exportjanak kozel 47 %-a (2003-ban
koriilbelill 2 210 tonna) a kozosségi piacra irdnyult.

Tekintettel a Cordebras Lda. dltal gydrtott szizdl magas
szézalékaranyara, amely (a CORDEX dltal) kertil importa-
ldsra az EU-ba, a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy a tdmo-
gatds jelentdsen befolydsolnd a versenyt a kozosségi
piacon. Ezen felill a tdmogatds a CORDEX pozicidjat is
tovdbb erGsitené az EU-ban, val6szindsithetGen hatdst
gyakorolvin a piac egyéb szegmenseire is, ahol a
CORDEX és versenytdrsai jelen vannak. Ezeket a tényeket
a versenytarsak altal tett észrevételek is megerdsitik, bizo-
nyitvan ezzel, hogy a tdmogatds sulyos torzuldsokat
okozna a kotelek, szizdlzsinegek, valamint a szintetikus
zsinegek piaci versenyében.

A tdmogatds OsszeegyeztethetGségének értékelésekor a
Bizottsagnak gondosan mérlegelnie kell az intézkedés
EU-n beliil gyakorolt pozitiv és negativ hatdsai kozotti
egyensilyt, valamint meg kell hatdroznia, mennyiben
ellenstilyozzak a Kozosségre gyakorolt pozitiv hatdsok a
kozosségi piacon belili versenyre és kereskedelemre
gyakorolt negativ hatdsokat. A fent hivatkozott informd-

() 2003. évi adatok.
(%) Portugdlia dltal rendelkezésre bocsitott adatok a 2003. évi EU-15

feltételezett fogyasztisa alapjan.

(39)

nyitékok, melyek aldtdmasztandk, hogy a CORDEX
részére, annak braziliai beruhdzdsihoz nytjtandé tdmo-
gatds ténylegesen hozzdjirulna az eurdpai ipar verseny-
képességének javitdsahoz. A tdmogatds valdszindsithe-
téen a kedvezményezett helyzetét erGsitené versenytarsai
kdrdra, melyek nem kapnak dllami tdmogatdsokat. Nem
bizonyitott tehdt, hogy a tdmogatds barmilyen pozitiv
hatdssal lenne a K6zosségre, mely ellensilyoznd annak
a kozosségi piacon belilli versenyre és kereskedelemre
gyakorolt negativ hatdsat.

Kovetkeztetés

A fentiek alapjdn, a Bizottsdg ugy dontott, hogy nem
dllnak rendelkezésre olyan bizonyitékok, melyek alapjin
a tdmogatds szitkségszeri lenne ahhoz, hogy a CORDEX
megvalGsitsa a szoban forgd beruhdzdst Brazilidban.
Masrészrél a tdmogatds valdszindGsithetGen torzitja a
kozosségi piacon beliili versenyt. Ebb8l kovetkezGen a
Bizottsdg dontése értelmében a CORDEX részére nydj-
tandé dllami tdmogatds, melynek célja egy Brazilidban
megvaldsitandé  kozvetlen beruhdzds, a 87. cikk (3)
bekezdésének c) pontja értelmében nem jarul hozzd a
gazdasagi tevékenységek fejlédéséhez, anélkiil, hogy ne
gyakorolna kedvezdtlen hatdst a kereskedelmi cserék
feltételeire, olyan mértékben, ami ellentétes a kozosségi
érdekekkel, 1évén kovetkezésképpen oOsszeegyeztethetetlen
a kozosségi piaccal,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 401 795 euro osszegben megjelolt addzasi 6sztonzs, melyet

Portugdlia a CORDEX, Companhia Industrial Téxtil S.A. részére,
Brazilidban torténd kozvetlen kiilfoldi beruhdzds finanszirozasa
céljabol kivan nydjtani, nem OsszeegyeztethetS a kozos piaccal,
mivel nem teljesiti az EK-SzerzGdés 87. cikke (3) bekezdésének
¢) pontjdban feltiintetett kritériumokat.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Portugdl Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Neelie KROES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 13.)

a karboszulfinnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagadisirdl és
az e hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek engedélyének visszavondsirol

(az értesités a C(2007) 2463. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/415EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,

1991.
nosen

mivel:

jilius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovetd
12 éves id6szakon belil engedélyezhetik az irdnyelv I
mellékletében nem szerepl§ olyan hatéanyagokat tartal-
mazé novényvédd szerek forgalomba hozataldt, amelyek
az iranyelvrdl sz6l6 értesités idGpontja utan két évvel mar
forgalomban voltak, mikozben e hatéanyagokat munka-
program keretében fokozatosan megvizsgljdk.

A 451/2000/EK (3 és a 703/2001/EK bizottsagi ren-
delet (}) megallapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének
(2) bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyokat, és
létrehozza azon hatdanyagok jegyzékét, amelyeket a
91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe torténd lehetséges
felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzékben szerepel a
karboszulfan.

A karboszulfin esetében a bejelentd dltal javasolt felhasz-
naldsi célokra vonatkozban az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt hatdsokat a 451/2000/EK és a
703/2001/EK rendeletben meghatdrozott rendelkezé-

L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/31/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutébb az 1044/2003/EK rende-
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 98., 2001.4.7., 6. o.

() HL

sekkel osszhangban értékelték. Ezek a rendeletek kijelolik
tovabbd a referens tagdllamokat, melyek feladata a vonat-
kozd értékelS jelentések és ajanldsok benydjtisa az
Eurépai  Elelmiszer-biztonsigi Hatésighoz ~(EFSA) a
451/2000/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban. A karboszulfin esetében a referens tagdllam
Belgium volt, amely 2004. augusztus 11-én minden
vonatkozé informdci6t benyjtott.

A tagdllamok és az EFSA szakértdi értékelés keretében
megvizsgaltak az értékeld jelentést, majd azt 2006. jilius
28-dn a karboszulfin hatdanyagi novényvéds szerek
kockazatértékelésérdl szolé szakértSi értékelésbdl levont
EFSA-kovetkeztetés (4) formdjaban benyujtottdk a Bizott-
sdghoz. A jelentést a Bizottsdg a tagdllamokkal koézosen
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé6 Bizottsdg
keretein belil feliilvizsgalta, majd a Bizottsdgnak a karbo-
szulfanr6l készitett feliilvizsgdlati jelentéseként 2006.
november 24-én véglegesitette.

E hatbéanyag értékelése sordn szamos aggaly merilt fel. A
karboszulfdn haszndlata sordn kockizatot jelent§ meta-
bolitok jelentkeznek. Ez aggodalomra ad okot a
fogyasztok expozicidjaval és a talajviz szennyezSdésének
lehetséges kockdzatdval kapcsolatban. A bejelentd dltal a
torvényes hatdridén beluil szolgdltatott adatok azonban
nem tették lehet6vé ezen aggélyok tisztdzdsat. Emellett
a technikai hatéanyag (vagyis a piacon értékesitett haté-
anyag) jelentds szennyez&déseket tartalmaz, melyek
koziill legalabb egy (az N-nitroszodibutilamin) rakkelt§
hatdsti. A technikai hatéanyag szennyezSdésének mértéke
aggodalomra ad okot. A bejelent§ altal a torvényes hatdr-
idén Dbelill szolgdltatott adatok nem tartalmaztak
elegendd informdcidt ezen aggdly tisztdzdsdra. Ennek
eredményeként a felhasznalokat ér§ kockazatot nem
lehetett megfeleléen felmérni. Végezetiil a bejelentd dltal
a torvényes hatdridén beliil szolgdltatott adatok nem
foglalkoztak megfeleléen a madarakra, emlGsokre, vizi
szervezetekre, méhekre, nem célzott izeltldbiakra, foldi-
gilisztdkra, nem célzott talajlaké mikroorganizmusokra és
novényekre jelentett kockdzattal. Ezért tovdbbra is
szamos aggdly 4ll fenn az ezen fajokra vonatkoz6 kocké-
zatértékeléssel kapcsolatban. Ennek kovetkeztében a
rendelkezésre 4ll6 informdciok alapjan nem lehetett azt
a kovetkeztetést levonni, hogy a karboszulfan eleget tesz
a 91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe torténd felvétel
kovetelményeinek.

() Az EFSA tudomadnyos jelentése (2006) 91., 1-84., Kovetkeztetések a
karboszulfin szakértdi értékelésével kapcsolatban.
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(6) A Bizottsdg felkérte a bejelentGt, tegye meg észrevételeit a ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(10)

(11)

szakértdi értékelés eredményeire vonatkozdan, és jelezze
szandékat, hogy tovdbbra is timogatni kivdnja-e a hatda-
nyagot. A bejelentd benydjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintSen megvizsgaltak. A bejelentd éltal felhozott
érvek ellenére azonban nem sikerilt elhdritani a fenti
aggdlyokat, és az EFSA szakért6i ulések alkalmédval
benyujtott és értékelt informaciok alapjan végzett vizs-
gdlatok nem bizonyitottdk, hogy a javasolt felhasznéldsi
koriilmények kozott a karboszulfant tartalmazé novény-
véd6 szerek dltaldban vdrhatéan megfelelnek a
91/414[EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban el6irt kovetelményeknek.

Ezért a karboszulfin nem vehet§ fel a 91/414/EGK
iranyelv . mellékletébe.

Intézkedéseket kell tenni annak biztositdsira, hogy a
karboszulfdnt tartalmazé novényvéds szerek engedélyei
meghatdrozott hatdridén beliil visszavondsra keriljenek,
valamint meghosszabbitdsukra ne keriiljon sor, és ilyen
termékekre ne adjanak ki 0j engedélyeket.

A karboszulfint tartalmazé novényvédé szerek meglévd
készleteinek megsemmisitésére, tdroldsdra, forgalomba
hozataldra és felhasznaldsdra a tagallamok altal engedé-
lyezett tirelmi id6 — amelynek célja, hogy a meglévs
készleteket egy tovabbi vegetcids id@szakban felhasznal-
hassék — nem haladhatja meg a tizenkét hénapot.

Ez a hatdrozat nem sérti a 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke
(2) bekezdésének rendelkezései szerint a karboszulfinnak
a szoban forgd irdnyelv . mellékletébe torténd felvételére
irdnyul6 kérelem benyujtdsat.

Az ebben a hatdrozatban foglalt intézkedések &ssz-
hangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

1. cikk

A karboszulfin nem keriil felvételre a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletében szerepld hatdanyagok jegyzékébe.

2. cikk
A tagdllamok biztositjak, hogy:

a) a karboszulfint tartalmazé novényvéds szerek engedélye
2007. december 13-ig visszavondsra keriil;

b) a karboszulfint tartalmazé novényvédd szerekre e hatdrozat
kihirdetését koveten nem adnak ki, illetve nem hosszabbi-
tanak meg engedélyeket.

3. cikk

A tagillamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)
bekezdése rendelkezéseinek értelmében esetlegesen biztositott
tirelmi id6 a lehet§ legrovidebb legyen, és legkésébb 2008.
december 13-4n lejér.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 13.)

a karbofurdnnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsirél és
az e hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek engedélyének visszavondsirol

(az értesités a C(2007) 2467. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/416/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésére,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,

1991.
nosen

mivel:

jolius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovetd
12 éves id@szakon beliil engedélyezhetik olyan, az
irdanyelv I. mellékletében nem felsorolt hatéanyagokat
tartalmazé novényvéd§ szerek forgalomba hozataldt,
amely hatbanyagok az irdnyelvrSl szol6  értesités
idépontja utdn két évvel mdr forgalomban voltak,
mikozben e hatdanyagokat munkaprogram keretében
fokozatosan vizsgaljak.

A 451/2000/EK () és a 703/2001/EK bizottségi ren-
delet (}) megdllapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének
(2) bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szénak végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabdlyokat, és
létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét, amelyeket a
91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe torténd lehetséges
felvételik céljabol értékelni kell. E jegyzékben szerepel a
karbofuran.

A karbofurdn esetében a bejelent dltal javasolt felhasz-
naldsokra vonatkozoéan az emberi egészségre és a kornye-
zetre gyakorolt hatdsokat a 451/2000/EK és a
703/2001EK rendeletekben meghatdrozott rendelkezé-
sekkel osszhangban értékelték. Ezek a rendeletek kijelolik
tovabba a referens tagillamokat, melyek feladata a vonat-
kozé értékels jelentések és ajdnldsok benytjtdsa az
Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdghoz (EFSA) a

L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/31/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutébb az 1044/2003/EK rende-
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 98., 2001.4.7., 6. o.

() HL

451/2000/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével 6ssz-
hangban. A karbofurdn tekintetében a referens tagallam
Belgium volt, és 2004. augusztus 2-dn minden vonat-
kozé informdciot benyujtottak.

A tagéllamok és az EFSA, annak értékel6 munkacsoportja
keretében szakértdi értékelésnek vetették ald az értékels
jelentést, amelyet 2006. jdlius 28-dn benydjtottak a
Bizottsighoz a karbofurdn hatéanyagli novényvédd
szerek kockdzatértékelésérsl szolo szakértdi értékelésrdl
sz0l6 EFSA-kovetkeztetés formdjaban (). A tagdllamok
és a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Alland6 Bizottsagban feliilvizsgdlta a jelentést, amelyet a
Bizottsdg karbofurdnrdl sz6lé felillvizsgdlati jelentése
formdjdban 2006. november 24-én véglegesitettek.

E hatbanyag értékelése sordn szdmos aggodalom is felme-
rilt. A talajviz szennyezésének kockdzatértékelését nem
lehetett elvégezni, kiilonosen azért nem, mert a bejelentd
dltal a torvényes hatdrid6kon beliil szolgaltatott adatok
nem nydjtottak elegendd informdciét egyes veszélyes
jellegli metabolitokrdl. A fogyasztdi kockazatértékelést,
amely aggodalomra adott okot az érzékeny fogyasztoi
csoportok, kiilonosen a gyerekek akut expozicidja
miatt, sem lehetett véglegesiteni a vonatkozé maradvé-
nyokkal kapcsolatos informaci6hidny miatt. Tovabbd, a
bejelentd éltal a torvényes hatdrid6kon beliil szolgaltatott
adatok nem voltak elegend6k ahhoz, hogy lehet6vé
tegyék az EFSA szdmdra a hatéanyag Okotoxikoldgiai
hatdsainak értékelését. Kovetkezésképpen a madarak, az
eml8sok, a vizi szervezetek, a méhek, a nem célszervezet
izeltldbuak, a foldigilisztdk, és a talajban él6 nem célszer-
vezetek kockazatértékelése tovdbbra is aggodalomra ad
okot. A rendelkezésre &ll6 informdciok alapjan ezért
nem volt lehetséges arra a kovetkeztetésre jutni, hogy a
karbofurdn megfelelt a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékle-
tébe torténd felvétel kritériumainak.

A Bizottsag felkérte a bejelentdt, hogy nytjtsa be észre-
vételeit a szakértSi értékelés eredményeire, valamint arra
vonatkozdan, hogy tovdbbra is tdmogatni kivdnja-e a
hatéanyagot. A Dbejelent6 benytjtotta  észrevételeit,
amelyeket koriiltekintGen megvizsgiltak. A bejelent§
altal felhozott érvek ellenére azonban nem sikeriilt elhd-
ritani a felmeriilt aggodalmakat, és az EFSA szakértdi
iilések sordn benyujtott és értékelt informdacidk alapjin

(% Az EFSA 90. tudomdnyos jelentése (2006), 1-88. o. A karbofuranrol
sz016 szakértdi értékelésbdl levont kovetkeztetések.
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(10)

(11)

végzett vizsgalatok nem bizonyitottdk, hogy a javasolt
felhaszndlasi feltételek kozott a karbofurdnt tartalmazd
n6vényvéds szerek dltaldban varhatéan megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban eldirt kovetelményeknek.

Ezért a karbofurdn nem wvehet6 fel a 91/414/EGK
iranyelv I. mellékletébe.

Intézkedéseket kell tenni annak biztositdsira, hogy a
karbofurant tartalmazé novényvédd szerek engedélyei
zdros hatdrid6n beliil visszavondsra keriiljenek, valamint
megujitisukra ne keriiljon sor, és ilyen termékekre ne
adjanak ki 0j engedélyeket.

A karbofurdnt tartalmazé novényvédd szerek megsemmi-
sitésére, tdroldsdra, forgalomba hozataldra és a meglévd
készletek elhaszndldsira a tagallamok dltal biztositott
barmely tiirelmi id6 nem haladhatja meg a tizenkét
hénapot, hogy a meglévG készleteket egy tovabbi
termesztési idGszakban elhaszndlhassdk.

Ez a hatdrozat nem sérti a bejelentSk azon jogit, hogy a
91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének rendelke-
zései szerint a karbofurdnnak a fenti irdnyelv I. mellék-
letébe torténd lehetséges felvételére irdnyuléan kérelmet
nytjtsanak be.

Az ebben a hatdrozatban el8irt intézkedések Ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A karbofurdn nem keriil felvételre a 91/414/EGK irdnyelv I
mellékletében szerepld hatdanyagok jegyzékébe.

2. cikk
A tagéllamok biztositjak, hogy:

a) a karbofurdnt tartalmazé no6vényvéds szerek engedélye
2007. december 13-ig visszavondsra keriiljon;

b) a karbofurdnt tartalmazé novényvédd szereket e hatdrozat
kihirdetését kovetSen ne engedélyezzék, illetSleg engedé-
lyitket ne djitsdk meg.

3. cikk

A tagdllamok altal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdé-
sének rendelkezései értelmében biztositott barmely tiirelmi id6 a
lehetS legrovidebb legyen, és legfeliebb 2008. december 13-dn
lejar.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 13.)

a diuronnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagadisirdl és az e
hatbanyagot tartalmazé novényvéds szerek engedélyének visszavondsirdl

(az értesités a C(2007) 2468. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/417[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,

1991.
nosen

mivel:

jolius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovetd
12 éves id6szakon belul engedélyezhetik az irdnyelv L
mellékletében nem szerepl§ olyan hatéanyagokat tartal-
mazé novényvédd szerek forgalomba hozataldt, amelyek
az iranyelvrdl sz6l6 értesités idGpontja utdn két évvel mar
forgalomban voltak, mikozben e hatéanyagokat egy
munkaprogram keretében fokozatosan vizsgaljk.

A 451/2000/EK (3 és a 703/2001/EK bizottsagi ren-
delet (°) megallapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikke (2)
bekezdésében emlitett munkaprogram maésodik szaka-
szanak végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyokat,
illetleg a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljdbdl értékelends hatbéanyagok jegy-
z€két. E jegyzékben szerepel a diuron.

A diuron esetében a bejelentd altal javasolt felhasznaldsi
célokra vonatkozdéan az emberi egészségre és a kornye-
zetre gyakorolt hatdsokat a 451/2000/EK és a
703/2001[EK rendelet rendelkezéseivel 6sszhangban érté-
kelték. Ezek a rendeletek kijelolik tovabbd a referens
tagallamokat, melyek feladata a vonatkozé értékeld jelen-
tések és javaslatok benytjtisa az Eurépai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatbsdghoz (EFSA) a 451/2000/EK rendelet
8. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban. A diuron esetében

L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/31/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

() HL

L 55., 2000.2.29., 25. 0. A legutébb az 1044/2003/EK rende-

lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 98, 2001.4.7., 6. o.

)

Dénia volt a referens tagllam, amely 2003. szeptember
19-én minden lényeges informdci6t benydjtott.

A tagéllamok és az EFSA szakért6i értékelésnek vetették
ald az értékeld jelentést, és a diuron hatdanyaga novény-
véd§ szereknél felmeril§ kockdzatok felmérésérsl szold
szakért6i  értékelésbsl levont  EFSA-kovetkeztetés ()
formdjdban 2005. janudr 14-én benytjtottdk a Bizott-
sdghoz. A tagdllamok és a Bizottsdg az Elelmiszerldnc-
és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg keretében feliil-
vizsgaltdk a jelentést, majd a Bizottsdg diuronrdl sz6l6
feliilvizsgalati jelentéseként 2006. november 24-én végle-
gesitették.

E hatéanyag értékelése sordn szdmos aggély is felmeriilt.
A Dbejelent6tdl szdrmazd adatok értékelése kimutatta,
hogy a felhaszndlék még véddfelszereléssel is ki vannak
téve az anyag olyan mennyiségének, amely meghaladja a
megengedhetd kezeli expozicits szintet (az AOEL-t). Az
egyes metabolitok lebomldsi folyamatat dbrazol6 adatok
hidnya, valamint a bejelent§ optimista feltételezése miatt,
amely szerint az alkalmazott dézis a gyakorlatban jelen-
tésen alacsonyabbnak tekinthetS, a talajvizszennyezés
esetleges kockdzatdr6l nem lehetett kovetkeztetéseket
levonni. Hasonloképpen a rendelkezésre all6 adatok
alapjan nem mutattdk ki, hogy a madarak és eml6sok
expozici6ja elfogadhaté.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, tegye meg észrevételeit a
szakért8i értékelés eredményeire vonatkozodan, és jelezze
szandékdt, hogy tovabbra is tdmogatni kivinja-e a hatda-
nyagot. A bejelentd megtette észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen megvizsgéltak. A felhozott érvek ellenére
azonban a fenti aggdlyok tovdbbra is fenndllnak, és az
EFSA szakértdi iilések alkalmaval benytjtott és megvizs-
gdlt informdciok alapjan végzett értékelések nem bizonyi-
tottdk, hogy a javasolt felhaszndldsi korilmények kozott
a diuront tartalmazé novényvédd szerek dltaldban vérha-
téan megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban el6irt kovetelmények-
nek.

Ezért a diuron nem vehetd fel a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe.

(% Az EFSA 25. tudomdnyos jelentése (2005), 1-58. o., A diuron
szakértSi értékelésébdl levont kovetkeztetés.
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®)

(10)

Intézkedéseket kell hozni annak biztositdsira, hogy a
diuront tartalmazé novényvédd szerekre madr kiadott
engedélyeket meghatdrozott hatarid6n belill visszavonjak,
azokat ne hosszabbitsdk meg, és ilyen szerekre 1j enge-

délyeket ne adjanak ki.

A tagdllamok 4ltal a diuront tartalmazé n6vényvédd
szerek meglévs készleteinek megsemmisitésére, tarold-
sara, forgalomba hozataldra és felhaszndldsdra engedélye-
zett tiirelmi id6t legfeljebb 12 honapban kell megéllapi-
tani annak érdekében, hogy a meglévs készleteket még
legfeljebb egy tovabbi vegetdcids iddszak sordn felhasz-
nélhassak.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A diuron hatéanyagként nem keriil felvételre a 91/414/EGK
irdnyelv I. mellékletébe.

2. cikk

A tagdllamok biztositjdk, hogy:

a) A diuront tartalmazé novényvédd szerekre kiadott engedé-
lyeket 2007. december 13-ig visszavonjik,

b) 2007. jonius 16-t6l a diuront tartalmazé noévényvéds
szerekre a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében elGirt eltérés keretében nem adnak ki, illetve nem
hosszabbitanak meg engedélyeket.

3. cikk

A tagdllamok altal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdé-
sének rendelkezéseivel osszhangban megallapitott tiirelmi id6 a
lehetS legrovidebb, és legkésébb 2008. december 13-dn lejdr.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 14.)

az eurdpai uniés vegyipar versenyképességével foglalkozé magas szintii csoport feldllitdsirol

(2007/418/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre,
mivel:

(1) A Szerz6dés 157. cikkének (1) bekezdése a Kozosségre és
a tagdllamokra ruhdzta azt a feladatot, hogy biztositsik a
kozosségi ipar versenyképességéhez sziikséges feltételek
meglétét. A 157. cikk (2) bekezdése nevezetesen arra
szolitja fel a tagillamokat, hogy a Bizottsiggal kapcso-
latot tartva konzultdljanak egymadssal, és amennyiben
szitkséges, hangoljak 0Ossze fellépésitket. A Bizottsdg
megtehet minden hasznos kezdeményezést az Osszehan-
golds el6mozditdsa érdekében.

() ,A Kozosség lisszaboni programjinak végrehajtdsrdl:
Politikai keretek az EU gydripardnak megerdsitésére —
egy integraltabb iparpolitikai megkozelités felé” cimd
kozleményében (1) a Bizottsdg bejelentette az eurdpai
vegyipar versenyképességével foglalkozé magas szintd
munkacsoport megalakitdsdra vonatkozé szandékat.

(3)  Helyénval6 tehdt feldllitani egy szakértSi csoportot az
unids vegyipar versenyképességének teriiletén, és megha-
tdrozni annak feladatait és felépitését.

4 A csoport els§ feladata, hogy gazdasdgi és statisztikai
elemzésnek vesse ald azokat a tényezdket, amelyek a
vegyipari dgazat gyors strukturdlis véltozdsait meghaté-
rozzdk, illetve az egyéb olyan tényezdket, amelyek befo-
lydsoljadk az eurdpai vegyipar versenyhelyzetét. A
csoportnak ezen elemzés alapjin és a vegyipar verseny-
képességének novelése céljdbdl (a fenntarthatd fejlédés
célkittizésével osszhangban) egy sor dgazatspecifikus poli-
tikai ajdnldst kell megfogalmaznia. Figyelembe véve, hogy
a REACH-re vonatkozé 1907/2006/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (%) csupan 2007. junius 1-jén
1épett hatélyba, illetve hogy {6 operativ rendelkezései csak
12 hénappal késébb lesznek alkalmazanddk, nem lenne
helyénval6, ha a csoport a REACH-hez kozvetleniil
kapcsolodo témakat is vizsgdlna.

(1) COM(2005) 474, 2005. oktdber.
(3 HL L 396., 2006.12.30., 1. o.; helyesbitve: HL L 136., 2007.5.29.,
3. 0.

(5) A csoportnak a kovetkez6kbdl kell dllnia: a Bizottsdg, a
tagallamok, az Eurdpai Parlament és a megfelel§ érdekelt
felek (a vegyipar és a tovdbbi felhaszndlok) képviseldi,
illetve a civil tirsadalom (t6bbek kozott a fogyasztok, a
szakszervezetek, a nem kormdnyzati szervezetek és a
kutatds/felsGoktatds képvisel6i).

(6) A 2001/844[EK, ESZAK, Euratom bizottsagi hatdrozat ()
mellékletében megéllapitott bizottsdgi biztonsdgi szaba-
lyok sérelme nélkiil meg kell dllapitani azokat a szabé-
lyokat, amelyek szerint a tagok informdciékat hozhatnak
nyilvanossagra.

(7) A csoport tagjainak személyes adatait a személyes adatok
kozosségi intézmények és szervek dltal t6rténd feldolgo-
zdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az
ilyen adatok szabad dramldsardl sz6l6, 2000. december
18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek (*) megfelelGen kell kezelni.

(8)  E hatdrozat alkalmazdsit célszerti hatdrozott idGtar-
tamhoz kotni. A Bizottsdg kell6 idében megfontolja,
indokolt-e az alkalmazds idGtartamdt meghosszabbitani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az eurdpai unids vegyipar versenyképességével foglalkozé
magas szintii csoport

E hatdrozat elfogaddsa napjan létrejon az eurdpai unids vegyipar
versenyképességével foglalkozé magas szintli csoport (a tovab-
biakban: csoport).

2. cikk
Feladat

(1) A csoport a kozosségi vegyipar versenyképességét megha-
tiroz6 témakkal foglalkozik. Feladatai kozé tartozik kiilonos-
képpen, hogy:

() HL L 317., 2001.12.3., 1. o. A legutébb a 2006/548EK, Euratom
hatdrozattal (HL L 215., 2006.8.5., 38. 0.) mddositott hatdrozat.
(4 HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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a) gazdasdgi és statisztikai elemzésnek vesse ald azokat a ténye-
z8ket, amelyek a vegyipari dgazat gyors strukturdlis véltozd-
sait meghatdrozzdk, illetve az egyéb olyan tényezdket,
amelyek befolyasoljik az eurdpai vegyipar versenyhelyzetét;

b) segitséget nyujtson a Bizottsdgnak a vegyipar versenyképes-
ségéhez kapcsolddd kérdések megoldasiban;

¢) egy sor agazatspecifikus politikai ajanlést fogalmazzon meg a
kozosségi és tagdllami szintii politikai dontéshozok, a gazda-
sagi dgazat és a civil tarsadalmi szervezetek szdmara.

(2) A csoport nem foglalkozik a REACH-r6l szdlé
1907/2006EK rendelethez kozvetlenil kapcsolédd iigyekkel,
illetve nem ellendrzi ennek mikodését.

3. cikk
Konzulticié

(I) A Bizottsdg barmely olyan kérdés kapcsin konzultdlhat a
csoporttal, amely az unids vegyipar versenyképességére vonat-
kozik.

(2) A csoport elnoke jelezheti a Bizottsdgnak, ha egy megha-
tarozott kérdésben kivinatos lenne a csoporttal konzultalni.

4. cikk
Tagsdg — kinevezés

(I) A csoport tagjait a Bizottsdg nevezi ki olyan tekintélyes
szakért6k kozil, akik az eurdpai vegyipar versenyképességéhez
kapcsol6do teriileteken szaktuddssal rendelkeznek és felel@sség-
teljes munkdt végeznek.

(2) A csoport legfeljebb 31 tagbdl (a Bizottsdg, az Eurépai
Parlament, a tagdllamok, a gazdasdgi dgazat és a civil tdrsadalom
képvisel6ibgl) 4ll.

(3) A csoport tagjait szakértelmitk alapjin személyiikben
nevezik ki. A csoport valamennyi tagja személyes képvisel6t
nevez ki az el6készit§ alcsoportba (a tovabbiakban: ,sherpa”
alcsoport).

(4) A tagok hivatali ideje két év, amely a lejartakor meghosz-
szabbithatd, a tagok az (5) bekezdésnek megfelelGen torténd
helyettesitésiikig vagy hivatali idejiik végéig maradnak hiva-
talban.

(5) A tagok a hivatali idejiik végéig terjed6 idészakra abban
az esetben helyettesithet6k, amennyiben:

a) a tag lemond;

b) a tag nem képes tobbé hatékonyan hozzdjirulni a csoport
tandcskozdsaihoz;

) a tag nem teljesiti a Szerz8dés 287. cikke rendelkezéseit.

(6) A kinevezett tagok nevét a Villalkozdspolitikai és Ipari
F@igazgatosdg honlapjan hozzdk nyilvdnossagra. A tagok
nevének rogzitését, feldolgozdsat és kozzétételét a 45/2001/EK
rendelet rendelkezéseinek megfelelGen kell végrehajtani.

5. cikk
Mikodés

(1) A csoport elnoki tisztét a Bizottsdg tolti be.

(2) A megbeszéléseket, allasfoglalasokat, a fellépésekkel
kapcsolatos tandcsokat ésfvagy a csoport dltal ajanlandé poli-
tikai intézkedéseket a ,sherpa” alcsoport késziti elS, amely a
csoport iiléseinek elSkészitésében szorosan egyiittmiikodik a
Bizottsdg szolgilataival.

(3) A Bizottsdg egyetértésével és a csoport altal meghatdro-
zott feladatkorrel a csoport ad hoc csoportokat hozhat létre
meghatdrozott kérdések megvizsgaldsira. Megbizatdsuk teljesi-
tése utdn az ad hoc csoportokat fel kell oszlatni.

(4)  Amennyiben a Bizottsdg szitkségesnek vagy hasznosnak
itéli, a Bizottsig képviselGje a napirenden szerepl§ témdban
jaratos szakértSket vagy megfigyelSket hivhat meg a csoport
munkéjiban, illetve az alcsoportok és az ad hoc csoportok
tandcskozdsain vagy munkdiban vald részvételre.

(5) A csoport, az ad hoc csoportok vagy az alcsoportok
tandcskozdsain vagy munkdjdban valé részvétel keretében szer-
zett informdciék — amennyiben ezek a Bizottsdg szerint bizal-
masak — nem terjeszthetSk.

(6) A csoport, a ,sherpa” alcsoport és az egyéb alcsoportok a
Bizottsdg dltal megdllapitott eljirdsoknak és iitemtervnek megfe-
lelGen, dltaldban a Bizottsdg hivatali helyiségeiben iiléseznek. A
titkdrsdgi szolgaltatdsokat a Bizottsdg nyujtja. Az eljardsok irant
érdekl6d6 egyéb bizottsdgi tisztvisel6k is részt vehetnek a
csoport és alcsoportjai iilésein.

(7) A csoport a Bizottsdg dltal elfogadott eljardsiszabdlyzat-
minta alapjan fogadja el eljrdsi szabdlyzatat.
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(8) A Bizottsdg az interneten vagy egyéb mddon kozzéteheti
a csoport barmely 6sszefoglaldjat, kovetkeztetését, a kovetkez-
tetés részletét, vagy munkadokumentumdt, az adott doku-
mentum eredeti nyelvén. Az eljardsok és az id6kozi jelentések
egy killon honlapon lesznek hozzaférhet6k. A végsd jelentést
kozvetleniil a csoport legutolsé iilése utdn teszik kozzé.

6. cikk
Koltségtérités

A Bizottsdg a kiils6 szakért6k koltségtéritésérsl szolo szaba-
lyainak megfelelen a csoport tevékenységeinek keretében
megtériti a tagok, a ,sherpa” csoport tagjai, a szakérték és a
megfigyel6k utazdsi, illetve adott esetben ellatdsi koltségeit.

A csoport tagjai, a ,sherpa” alcsoport tagjai, a szakért6k és a
megfigyel6k szolgalataikért nem részesiilnek dfjazdsban.

Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok azon éves koltségvetés kere-
tein beliil térithet6k meg, amelyet a Bizottsdg illetékes osztilya
kiilonitett el a csoport tevékenységére.

7. cikk
Alkalmazhat6sdg

E hatdrozatot elfogaddsinak napjatdl szdmitott két évig kell
alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MEGALLAPODASOK

TANACS

Téjékoztatis az Eurépai Kozosség és az Orosz Fodericié kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé
személyek visszafogaddsirél sz6l6 megillapodds hatdlybalépésérél

Az Eurbpai Kozosség és Oroszorszdg kozotti, az engedély nélkiil tartézkod6 személyek visszafogaddsarol
sz016 megéllapodds 2007. jonius 1-jén 1épett hatdlyba, azt kovetSen, hogy a megdllapodds 22. cikkében
el6irt eljardst 2007. dprilis 20-ig lefolytattdk.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az eurépai audiovizudlis és on-line informdciés szolgiltatisi ipar versenyképességével
osszefiiggésben a kiskordak és az emberi méltosig védelmérdl és a vélaszadds jogdrdl sz6l6, 2006. december
20-i 2006/952/EK eurdpai parlamenti és tandcsi ajinldshoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 378., 2006. december 27.)

A 2006/952[EK ajanlds helyesen:

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES A TANACS AJANLASA
(2006. december 20.)

a kiskordak és az emberi méltosig védelmérdl és a vilaszadis jogir6l az eurdpai audiovizudlis és
online informdcids szolgiltatisi ipar versenyképességével osszefiiggésben

(2006/952/EK)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzGdésre, és kiilo-

nosen

annak 157. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régidk Bizottsagdval folytatott konzulticiot kovetGen,

a Szerzddés 251. cikkében emlitett eljdrdsnak megfelelGen (3),

mivel:

Az Eur6pai Unié alapjogi chartdjinak () (,a Charta”) 1.
cikke kimondja az emberi méltdsdg sérthetetlenségét és
el6irja, hogy azt tiszteletben kell tartani és védelmezni
kell. A Charta 24. cikke megéllapitja, hogy a gyermek-
eknek joguk van a jolétikhoz szitkséges védelemhez és
gondoskodashoz, valamint hogy a hatésigok és a magan-
intézmények gyermekekkel kapcsolatos tevékenységében
a gyermek mindenek folott dll6 érdekének kell az els6d-
leges szempontnak lennie.

() HL C 221, 2005.9.8., 87. o.

(%) Az Eurdpai Parlament 2005. szeptember 7-i véleménye (HL C 193
E., 2006.8.17., 217. o), a Tandcs 2006. szeptember 21-i kozos
dllaspontja (a Hivatalos lapban még nem tették kozzé) és az Eurdpai
Parlament 2006. december 12-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még
nem tették kozzé).

() HL C 364., 2000.12.18., 1. o.

)

Az Eurdpai Uni6 politikai tevékenységének arra kell
irdnyulnia, hogy megakadilyozza az emberi méltdsig
tiszteletben tartdsa elvének barmilyen formaban megva-
16sulé megsértését.

Az audiovizudlis és informdcids szolgéltatdsok tartalmara
vonatkozd jogi eszkozoket kell elfogadni uni6s szinten a
kiskortiak testi, szellemi és erkolesi fejlédése védelmében,
valamint annak megakadalyozdsdra, hogy a kiskortak a
szdmukra nem megfelels, felndtteknek sz6l6 miso-
rokhoz hozziférjenek.

Az 1j informécids és kommunikacios technolégidk folya-
matos fejlédésével siirgSssé valik, hogy a Kozosség az
llampolgarok érdekeinek teljes és megfelel§ védelmét
nytjtsa e téren egyrészrdl az informdcids szolgdltatdsok
szabad kozvetitésének és szabad rendelkezésre bocsitd-
sdnak garantdldsdval, mdsrészr6l pedig annak biztositd-
saval, hogy azok tartalma jogszerd, tiszteletben tartja az
emberi méltosdg elvét és nem hat kdrosan a kiskortak
dltaldnos fejlédésére.

A Kozosség mar fellépett az audiovizudlis és informdcids
szolgdltatdsok teriiletén annak érdekében, hogy megte-
remtse a televiziés miisorok és mds informadcids szolgdl-
tatdsok szabad mozgdsdnak szikséges feltételeit, tiszte-
letben tartva a szabad verseny és a véleménynyilvanitds,
valamint a tdjékoztatds szabadsigdnak alapelveit, de
hatdrozottabban kell e teriileten cselekednie, hogy olyan
intézkedéseket fogadjon el, amelyek védik a fogyasztokat
a nemen, faji vagy etnikai szdrmazdson, vallison vagy
meggy6z8désen, fogyatékossigon, koron vagy szexuilis
irdnyultsdgon alapul6 megkiilonboztetésre val6 izgatds
ellen, illetve amelyek kiizdenek az ilyen megkiilonboz-
tetés ellen. Az ilyen cselekvéseknek egyensulyt kell terem-
teniitk a személyhez fiz6d6 jogok védelme és a véle-
ménynyilvanitds szabadsiga kozott, kilonos tekintettel
a tagdllamok felelGsségére a gytiloletkeltés vagy a megkii-
lonboztetésre izgatds fogalmdnak nemzeti jogszabalyaik
és erkolcsi értékeik szerinti meghatdrozdsa sordn.
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(6)

(10)

A kiskortiak és az emberi méltosdg Osszehasonlithatd,
hatékony védelmének megvaldsitdsat célz6 nemzeti
keretek 0sztonzése altal az eurdpai audiovizudlis és infor-
mécids szolgdltatasi ipar versenyképességének javitdsarol
sz016, 1998. szeptember 24-i 98/560/EK tandcsi
ajanlas (1) az els6 kozosségi szintli jogi eszkoz, amely
(5) preambulumbekezdésében szdl a kiskortiak és az
emberi méltosdg védelmének kérdéseirSl a nyilvanossag
szdmdra barmilyen hordozé eszkozon kozvetitett audio-
vizudlis és informdcids szolgdltatdssal Osszefiiggésben. A
tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézke-
désekben megallapitott, televiziés misorszolgaltatd tevé-
kenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek osszehango-
lasdrdl sz6l6, 1989. oktdber 3-i 89/552/EGK  tandcsi
iranyelv (3) (,a hatdrok nélkili televiziézdsrdl sz6l6
irdnyelv’) 22. cikke a televizidés miisorszolgaltaté tevé-
kenységekkel kapcsolatosan kifejezetten rendelkezett a
kiskortiak és az emberi méltosdg védelmének kérdésérdl.

Ajanlott, hogy a Tandcs és a Bizottsdg a harmadik
orszigokkal fennalld partnerségi megdllapoddsok és
egylittm@ikodési programok felillvizsgélatakor, illetve
azok tdrgyaldsakor vagy megkotésekor kiilonos figyelmet
forditson ezen ajdnlds végrehajtdsdra, tekintetbe véve az
audiovizudlis tartalmat elGéllitok és terjesztSk, illetve az
ilyen tartalmat ¢és internet-hozzaférést szolgaltatok
globilis jellegét.

A 276/1999(EK hatarozatban (3) az Eurépai Parlament és
a Tandcs elfogadta az internet biztonsdgosabb haszndlatat
a vildghdlon taldlhato tiltott és kdros tartalom elleni
kiizdelemmel elGsegit6 tobbéves kozosségi cselekvési
tervet (a ,biztonsdgosabb internet cselekvési terv”).

Az 1151/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdro-
zat (¥) a ,biztonsdgosabb internet cselekvési terv” idébeli
hatélyat két évvel meghosszabbitotta, és targyi hatdlyat
tgy modositotta, hogy abba belefoglalta az érintett
nemzeti szintd szerepl6kkel val6 informdcidcserét és
koordindciot elGsegité intézkedéseket, valamint a csatla-
kozé orszdgok szdmadra hozott kilonds rendelkezéseket.

A bels§ piacon az informdcids tarsadalommal 6sszefuggd
szolgdltatdsok, kiilonosen az elektronikus kereskedelem
egyes jogi vonatkozdsairdl sz6lo, 2000. junius 8-i
2000/31[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)
pontosit néhdny jogi fogalmat és 6sszehangol meghata-
rozott szempontokat annak érdekében, hogy lehet6vé
tegye az informdciés tdrsadalommal osszefiiggs szolgal-
tatdsok szdmdra a bels§ piac elveinek teljes kord haszno-

() HL L 270., 1998.10.7., 48. o.

() HL L 298., 1989.10.17., 23. 0. A 97/36[EK irdnyelvvel (HL L 202.,
1997.7.30., 60. o.) mddositott irdnyelv.

(®) HL L 33, 1999.2.6., 1. o. A legutobb a 787/2004/EK hatdrozattal
(HL L 138., 2004.4.30., 12. 0.) médositott hatdrozat.

(*) HL L 162., 2003.7.1., 1. o.

() HL L 178., 2000.7.17., 1. o.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

sitdsat. A 2000/31[EK irdnyelv szdmos rendelkezése
ugyancsak kapcsolédik a kiskordak és az emberi
méltésdg védelméhez, killondsen a 16. cikk (1) bekezdé-
sének e) pontja, amelynek értelmében a tagdllamoknak és
a Bizottsagnak osztonozniik kell a kiskortiak és az
emberi méltésdg védelmére vonatkozé magatartdsi
kédexek kidolgozasat.

Az 1 technol6gidk és a média terilletén bekovetkezett
innovacié révén valtozé médiapaletta szitkségessé teszi,
hogy ne csupdn a gyermekek, de a sziil6k, a tandrok és a
nevel6k is megtanuljak az audiovizudlis és online infor-
mécids szolgaltatdsok hatékony haszndlatit.

Egészét tekintve az audiovizudlis dgazat Onszabilyozdsa
hatékony kiegészit§ eszkoznek bizonyul, de nem elég-
séges a kiskortiak védelmére a kdros tartalmt tizenetekkel
szemben. A véleménynyilvanitdsi szabadsigon és az
allampolgari jogok tiszteletén nyugvé eurdpai audiovizu-
alis térség kialakitdsa a nemzeti és eurdpai jogalkotdk, a
szabalyozé hatbsagok, az ipardgak, az egyesiiletek, az
dllampolgdrok és a civil tdrsadalom folyamatos pérbe-
szédén kell, hogy alapuljon.

A 89/552[EGK tandcsi irdnyelv médositdsarél szolo,
1997. junius 30-i 97/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (°) nyilvdnos konzulticiéja sordn javaslat sziile-
tett arra vonatkozolag, hogy a médiaismeretek szerepel-
jenek a 98/560/EK ajanlds dltal lefedett tdrgykorok
kozott.

A Bizottsdg 0Osztonzi az egyiittmiikodést, valamint a
tapasztalatok és a bevalt gyakorlatok cseréjét a jelenlegi
on- és egylttszabdlyozé szervek kozott, amelyek — a
kozvetités moédjatdl fuggetleniil - az  audiovizudlis
tartalom minGsitésével vagy besoroldsdval foglalkoznak
azzal a céllal, hogy lehet6vé tegyék minden felhasznald,
de kiilonosen a sziil6k, a tandrok és a nevel6k szdmdra,
hogy jelenthessék a tiltott tartalmat és értékelhessék az
audiovizudlis és online informdaciés szolgaltatisok
tartalmat, illetve azt a jogszerd tartalmat is, amely kdros
lehet a kiskortak testi, szellemi vagy erkolcsi fejlédésére.

Amint azt a 97/36/EK irdnyelvvel kapcsolatos nyilvinos
konzulticié alkalmaval javasoltdk, helyénvalé a vélasz-
adds jogit vagy az azzal egyenérték(i jogorvoslatokhoz
val6 jogot az online médidban alkalmazni, figyelembe
véve a kérdéses médium és a szolgdltatds sajitos jellem-
zdit.

() HL L 202., 1997.7.30., 60. o.
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(16)

(18)

(20)

A n6k és a férfiak médidban és reklamokban val6 abra-
zolasarol szo6lo, 1995. oktbber 5-i tandcsi dlldsfoglalds (1)
felhivja a tagallamokat és a Bizottsdgot megfelel§ intéz-
kedések meghozataldra a férfiak és nék tdrsadalombeli
készségei és tehetsége sokrétli és valds dbrézoldsinak
el6mozditdsa érdekében.

A nd6k és férfiak kozotti egyenl bandsmod elvének az
drukhoz és szolgéltatdsokhoz valdé hozziférés, valamint
azok értékesitése, illetve nyujtdsa tekintetében torténd
végrehajtdsardl szolo irdnyelvre irdnyuld javaslata el6ter-
jesztésekor a Bizottsdg megjegyezte, hogy a nemek
médidban, illetve reklimokban torténd dbrizoldsa fontos
kérdéseket vet fel a férfiak és nék méltdsdgdnak védel-
mével kapcsolatban, ugyanakkor a tobbi alapvet§ jog
fényében, beleértve a média szabadsagét és pluralizmusit,
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy e kérdéseket nem
lenne helyénvalé az emlitett javaslatban megvélaszolni,
de tovabbi megfontolds trgyava kell tenni azokat.

Az audiovizudlis és online informdcids szolgéltatdsi ipart
osztonozni kell a tagdllamok szintjén a nemen, faji vagy
etnikai szdrmazdson, vallison vagy meggy6zGdésen,
fogyatékossagon, koron vagy szexudlis irdnyultsigon
alapulé megkilonboztetés barmilyen formdjinak - a
véleménynyilvanitasi és sajtészabadsdg megsértése nélkiil
torténd — elkeriilésére és az az ellen folytatott kiizdelemre
ezekben a médiumokban és minden rekldmban, beleértve
a rekldmozds 4j technikiit is.

Ezen ajanlds kiterjed az 4j technoldgiai fejlesztésekre, és
kiegésziti a 98/560/EK ajdnldst. Ezen ajanlds hatdlya a
technoldgiai haladds fényében kiterjed az audiovizualis
és online informdciés szolgdltatisokra, amelyekhez a
nyilvdnossag helyhez kotott vagy mobil elektronikus
hélézatokon fér hozza.

Ezen ajanlds nem akaddlyozza a tagdllamokat a véle-
ménynyilvanitdsi szabadsdggal kapcsolatos alkotmdnyos
el6irdasaik és mds jogszabdlyaik vagy jogi gyakorlataik
alkalmaz4sdban,

AJANLJA

. A tagallamoknak, hogy az audiovizudlis és online informaé-
ciés szolgdltatdsi ipar fejl6désének elémozditdsa érdekében
tegyék meg a megfelel§ intézkedéseket a kiskortak és az
emberi méltésdg védelmének biztositdsdra valamennyi audi-
ovizudlis és online informdcids szolgdltatdsban a kovetkezd-
képpen:

1. Fontoljdk meg, hogy a hazai jogukba vagy gyakorlatukba

az online médidval kapcsolatos valaszadds jogdra vagy
azzal egyenértékd jogorvoslathoz valé jogra vonatkozé
intézkedéseket vezetnek be, kell§ tekintettel hazai és
alkotményos jogszabdlyi rendelkezéseikre, és azon lehe-
tGség sérelme nélkil, hogy annak médjit az egyes
médiumtipusok sajitossdgaihoz igazitsdk.

() HL C 296., 1995.11.10., 15. o.

2. A technoldgiai fejlesztések megkezdésének osztonzése

érdekében a misorszord szolgdltatdsokra vonatkozd
meglévd jogi és egyéb intézkedések mellett és azokkal
Osszhangban, az érintett felekkel szoros egyiittmiiko-
désben segitsék el§ azokat az aldbbi cselekvéseket:

a) melynek segitségével a kiskortiak képessé valnak az
audiovizudlis és online informdcids szolgéltatdsok
felel6s hasznélatdra, elsGsorban azdltal, hogy a
sziil6ket, tanarokat és nevelSket fokozottabban raéb-
resztik az 0j szolgdltatdsokban rejl6 lehetdségekre,
illetve megismertetik velitk azokat az eszkozoket,
melyek segitségével e szolgaltatdsok biztonsigosabbd
tehet6k a kiskortiak szdmadra, killonosen a médiaisme-
reti vagy médiaoktatdsi programok, valamint példdul
az iskolai oktatds keretében zajlé folyamatos képzés
révén,

b) melynek segitségével — adott esetben és szitkség esetén
— a kiskortak szdmdra nydjtott mingségi tartalom és
szolgéltatasok azonositdsa és az azokhoz torténd
hozzdférés konnyebbé vilik, beleértve a hozziféréshez
sziikséges eszkozok biztositdsit az oktatdsi intézmé-
nyekben és kozteriileten,

¢) melynek célja az allampolgdroknak az internet altal
nyujtott lehet8ségekrdl valé szélesebb korti tdjékozta-
tdsa.

A médiaismeretekkel kapcsolatos lehetséges cselekvésekre
vonatkozé példdkat a II. melléklet tartalmazza.

. A szakemberek, kozvetit6k és az internethez hasonld dj

kommunikaciés médiumokat haszndlok felelgsségteljes
magatartasat mozditsdk el§ a kovetkezd eszkozokkel:

a) az audiovizudlis és online informdcids szolgaltatdsi
ipar Osztonzése — a véleménynyilvanitasi és sajtésza-
badsdg megsértése nélkill — a nemen, faji vagy etnikai
szdrmazdson, valldson vagy meggy6z6désen, fogyaté-
kossagon, koron vagy szexudlis irdnyultsigon alapuld
megkiilonboztetés barmilyen formdjdnak elkeriilésére
valamennyi audiovizudlis és online informaciés szol-
giltatds terén, valamint az ilyen megkiilonboztetés
elleni kiizdelemre;

b) az elGvigydzatossdg és a jogellenesnek mindsiils
oldalak bejelentésének Osztonzése a 2000/31/EK
irdnyelv sérelme nélkil;

¢) magatartdsi kodex kidolgozdsa nemzeti és eurdpai
szinten, a szakemberekkel és a szabdlyoz6 hatdsa-

gokkal egyiittmtikodésben.

. A kiskortiakra karos, jogellenes internetes tevékenységek

elleni kiizdelmet szolgdld, valamint az internetet sokkal
biztonsdgosabb médiumma tev§ intézkedések Osztonzése;
megfontolhatok tobbek kozott a kovetkezd intézkedések:

a) a szolgdltatokra vonatkozé mindségi jelzés elfogadisa,
hogy minden felhaszndlé konnyen megbizonyosod-
hasson afell, hogy az adott szolgiltaté kotelezének
ismer-e el magdra nézve egy magatartdsi kodexet;

b) az interneten folytatott jogellenes ésfvagy gyaniis tevé-
kenységek bejelentésére szolgdld megfelel§ eszkozok
létrehozdsa.
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II. Az audiovizudlis és online informdacids szolgéltatdsi iparnak

és més érintett feleknek, hogy:

1. Dolgozzanak ki a kiskortak érdekeit szolgdlé pozitiv
intézkedéseket, beleértve az audiovizudlis és online infor-
miciés szolgdltatdsokhoz valé szélesebb korii hozzaférés
megkonnyitését és az esetlegesen kéros tartalom egyidejii
kiszlirését, példdul sziirérendszerek révén. Ilyen intéz-
kedés lehet a harmonizdcié a tagillamok szabdlyoz,
onszabélyozd és egyiittszabdlyozd szerveinek egyiittmi-
kodésén, valamint az olyan kérdésekkel kapcsolatos bevalt
gyakorlatok d4taddsan keresztiil, mint a kozos leird
jelzések vagy a korhatdr-besoroldsi kategéridk, illetve
korhatdrra és/vagy a tartalomra vonatkozd, az adott beso-
roldsi kategéria ajanldsdhoz vezet§ szempontokat jel6lé
figyelmeztetS iizenetek, amelyek segitenék a felhaszna-
l6kat az audiovizudlis és online informéciés szolgalta-
tasok tartalmdnak megitélésében. Ez példdul a III. mellék-
letben bemutatott lehetséges cselekvések révén valésulhat
meg.

e

2. Vizsgéljdk meg olyan sz(ir6k létrehozdsinak lehetGségét,
amelyek megakaddlyozzdk az emberi méltdsigot sértd
informdcidk interneten torténd terjesztését.

3. Dolgozzanak ki olyan intézkedéseket, amelyek fokozzak
az interneten terjesztett anyagok tartalommindsit6 rend-
szerének hasznélatét.

4. Fontoljanak meg hatékony eszkozoket az audiovizudlis és
online informdacids szolgltatdsok terén a nemen, fajon
vagy etnikai szdrmazdson, valldson vagy meggy6z6désen,
fogyatékossigon, koron vagy szexudlis irdnyultsigon
alapulé megkiilonboztetés barmilyen formdjanak elkeriilé-
sére és az az elleni kiizdelemre, valamint a férfiak és nék
tarsadalombeli készségei és tehetsége sokréti és valds
dbrazoldsanak el6mozditdsara.

TUDOMASUL VESZI, HOGY A BIZOTTSAGNAK:

1. Sz4dndékdban 4ll elémozditani az internet és az online tech-

noldgidk biztonsdgos hasznalatdra vonatkozé a 2005-2008-
as tobbéves kozosségi programmal kapcsolatosan az éllam-
polgarokat Eurdpa-szerte megcélzd, minden kommunikacios
eszkozt felhaszndld tdjékoztatd cselekvéseket, amelyek célja a

nyilvdnossag tdjékoztatdsa az internet el8nyeirdl és esetleges
kockdzatairdl, felelgsségteljes és biztonsdgos hasznélatdrdl, a
panasztétel modjardl, valamint a sziil6i feligyelet gyakorld-
sarol. Egyedi kampanyok folytathatok egyes célcsoportok, igy
iskoldk, sziil6i egyesiiletek és felhasznalok tekintetében.

. Szandékaban all felmérni egy eurdpai ingyenes telefonszdm

bevezetésének vagy egy létez8 szolgéltatds kiterjesztésének
lehet8ségét az internethaszndloknak vald segitségnyuijtds
céljabol azdltal, hogy a rendelkezésre 4ll6 panasztételi mecha-
nizmusokhoz és informdciéforrdshoz irdnyitja Gket, illetve
tdjékoztatja a sziil6ket a sztirdszoftverek hatékonysdgarol.

. Szandékaban dll felmérni egy altaldnos, a kiskoruakat és

jogaikat tiszteletben tartd, feliigyelt honlapoknak fenntartott
mésodik szintti domainnév (pl. KID.eu) létrehozdsa tdmoga-
tasanak lehetGségét.

. Tovébbra is épit§ jellegli és folyamatos parbeszédet tart fenn

a tartalomszolgdltatd szervezetekkel, a fogyasztdi szerveze-
tekkel és minden érintett féllel.

. Szandékaban all megkonnyiteni és tdmogatni az Onszaba-

lyozé szervek hélozatba tomoriilését és a kozottik megva-
16sulé tapasztalatcserét, valamint felmérni a magatartdsi
kédexek és az onszabélyozdson alapulé megkozelitések haté-
konysdgdt a kiskortiak lehetd legmagasabb szinti védel-
mének biztositdsa érdekében.

. Szandékaban dll a tagdllamok daltal nydjtott tdjékoztatds

alapjan jelentést benyujtani az Eurépai Parlament és a Tandcs
részére az ezen ajanldsban foglalt intézkedések végrehajta-
sar6l és hatékonysdgdrdl, valamint sziikség esetén felil
kivinja vizsgdlni ezt az ajanldst.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-4n.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

J. BORRELL FONTELLES J. KORKEAOJA
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I. MELLEKLET

INDIKATIV IRANYMUTATASOK AZ ONLINE MEDIAVAL KAPCSOLATOSAN A VALASZADAS JOGA VAGY
AZZAL EGYENERTEKU _JOGORVOSLATOKHOZ VALO JOG BIZTOSITASARA HOZOTT INTEZKEDESEK
VEGREHA]TASAHOZ NEMZETI SZINTEN, A NEMZETI JOGBAN VAGY GYAKORLATBAN

Cél: intézkedések bevezetése a tagéllamok nemzeti jogdba vagy gyakorlatiba annak érdekében, hogy biztositott legyen az
online médidval kapcsolatos valaszadds joga vagy az azzal egyenértékii jogorvoslatokhoz valé jog, kell§ tekintettel hazai
vagy alkotmdnyos rendelkezéseikre, és azon lehetGség sérelme nélkiil, hogy annak modjit az egyes médiatipusok sajd-
tossagaihoz igazitsak.

A ,médium” kifejezés barmely kommunikacios eszkozre vonatkozik, amelynek az a rendeltetése, hogy a nyilvanossig
szdmdra szerkesztett informdci6t online terjesszen, mint példdul djsdgok, folyodiratok, radio, televizié és internetalapt
hirszolgaltatdsok.

A tagdllamok 4dltal elfogadott polgdri, kozigazgatdsi vagy biintetGjogi rendelkezések sérelme nélkiil, dllampolgdrsdgatdl
fuggetleniil barmely természetes vagy jogi személynek, akinek jogos érdekeit — killonosen, de nem kizdrélag — hirnevét és
becsiiletét egy kiadvanyban vagy addsban tények allitdsaval megsértették, jogosultnak kell lennie a vélaszaddsra vagy az
azzal egyenértékd jogorvoslatra. A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy a vélaszadds vagy az azzal egyenértéki jogor-
voslathoz vald jog tényleges gyakorldsit nem akadilyozza indokolatlan feltételek kikotése.

A vilaszadds jogdnak vagy az azzal egyenértékd jogorvoslathoz valé jognak a tagdllam joghatdsdga ald tartozé online
médiumok vonatkozésdban kell fennéllnia.

A tagdllamok meghozzdk azon intézkedéseket, amelyek biztositjdk a valaszadds joga vagy az azzal egyenértéki jogor-
voslathoz valé jog meglétét, és meghatdrozzdk az ezek gyakorldsa sordn kovetendd eljdrast. A tagallamok biztositjdk
kiilondsen, hogy megfelels id6 alljon rendelkezésre, és hogy az eljirdsok alkalmasak legyenek arra, hogy a vélaszadds jogét
vagy az azzal egyenértékd jogorvoslathoz valé jogot a mds tagdllamokban lakéhellyel rendelkezd vagy letelepedett
természetes és jogi személyek megfelelSen gyakorolhassak.

A vilaszadds joga nemcsak jogszabdlyok, hanem egyiittszabdlyozdsi és onszabdlyozdsi intézkedések révén is biztosithato.

A viélaszadds joga killonosen megfelel§ jogorvoslat az online kornyezetben, mivel lehetévé teszi a vitatott informdaciora
valé azonnali reagéldst, és technikailag konnyt csatolni az érintett személyek valaszait. A valaszaddsra azonban a kérelem
megalapozastol szamitott ésszerti idén beliil, olyan idGpontban és mddon kell, hogy sor keriiljon, amely megfelel a
kérelem targyt képezs kozzétételnek vagy addsnak.

Rendelkezni kell olyan eljardsokrol, amelyek révén biztositott a birdsdgok vagy hasonlé fiiggetlen testiiletek dltali feliil-
vizsgdlat a valaszadds jogdhoz vagy az azzal egyenértékii jogorvoslathoz f(iz6d6 jog gyakorldséhoz kapcsol6dé vitdk
esetén.

A vélaszadds joga vagy az azzal egyenértékd jogorvoslathoz vald jog gyakorldsdra irdnyuld kérelem elutasithat6, ameny-
nyiben a kérelmezének nem ftizdik jogos érdeke e vélasz kozzétételéhez, vagy ha a vilasz biintetendS cselekményt
eredményezne, vagy amennyiben a tartalomszolgdltaté polgdri jogi eljdrdsban felelGsségre vonhaté lenne, illetve az a
kozszemérem normdinak megsértésével jarna.

A vilaszadds joga nem érinti az azon személyek rendelkezésére dllo egyéb jogorvoslati lehetségeket, akiknek a mélto-
sdghoz, a becsiilethez, a j6 hirnévhez vagy a maginélet tiszteletben tartdséhoz valé jogt a média megsértette.
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II. MELLEKLET

Példdk a médiaismeretekre vonatkozo lehetséges cselekvésekre:

a)

=

&

a tandrok és nevel6k tovabbi képzése — a gyermekvédelmi szervezetekkel egyiittmiikodésben — az internet iskolai
oktatdsban torténd haszndlatirdl, az internet esetleges kockdzatainak tudatositdsa érdekében, kilonos tekintettel a
chatszobdkra és féorumokra;

kiilon internetképzés gyermekek szdmdra egészen fiatal kortdl, a sziil6k szdmadra ldtogathaté 6rakkal;

az iskolai tanterv részét képzd integrélt oktatdsi megkozelités és médiaismereti programok, az internet felelGsségteljes
hasznalatdra vonatkozo tdjékoztatds céljabol;

dllampolgdrokat célzé nemzeti kampanyok szervezése minden kommunikdciés média bevondsdval az internet felelGs-
ségteljes haszndlatdra vonatkozé tdjékoztatds érdekében;

az internet esetleges kockdzatairdl szolo (,biztonsdgos szorfozés az interneten”, ,nem kivant {izenetek sztirése”) és a
kéros vagy tiltott tartalomrol vald jelentés- vagy panasztételre lehetGséget nyujté forrodrotok létrehozdsaval kapeso-
latos informdcids csomagok terjesztése;

a telefonos forrédrétokat létrehozd vagy azok teljesitményét javité megfelel§ intézkedések a panaszok megtételének
megkonnyitése, valamint a kdros vagy tiltott tartalomra tett bejelentések lehet6vé tétele érdekében.

1II. MELLEKLET

Példdk az dgazatok és az érintett felek kiskortak javat szolgalé lehetséges cselekvéseire:

a)

b)

9

d)

a felhaszndlo részére hatékony, naprakésszé tehetd és felhaszndlbardt sztirési rendszer rendszeres biztositdsa valamely
internetszolgéltatondl torténd eldfizetéskor;

kifejezetten gyermekeknek szédnt, a hozzéférés- vagy a mobiltelefon-szolgéltaté altal automatikus sziirési rendszerrel
felszerelt szolgdltatdsokhoz val6 hozzéférés nytjtésa;

kezdeményezések a rendelkezésre 4ll6 honlapok rendszeresen frissitett lefrisnak szolgdltatdsdra, el@segitendd a
honlapok besoroldsét és tartalmuk mindsitését;

bannerek elhelyezése a keresGprogramokon, amelyek felhivjdk a figyelmet az internet felel§sségteljes haszndlatdval
kapcsolatos informdcidk, valamint a telefonos forrédrétok elérhetéségére.




AZ OLVASOHOZ

A legutobbi bdvitésb6l addédé helyzet kovetkeztében, a Hivatalos Lap bizonyos 2006.
december 27-i, 29-i és 30-i szdmai egyszer(sitett mddon jelentek meg az EU akkori hivatalos
nyelvein.

Dontés sziiletett a Hivatalos Lap emlitett szdmaiban szereplS jogi aktusok helyesbitésként
torténd Gjboli megjelentetésérdl a Hivatalos Lap hagyomdnyos keretei kozott.

Ennek megfelel6en a Hivatalos Lapnak azok a szdmai, amelyek a helyesbitéseket tartalmazzak,
a bévités eldtti hivatalos nyelveken jelentek meg. A jogi aktusoknak az 4j tagdllamok nyelveire
torténd forditdsai az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak killonkiaddsdban latnak napvildgot, amely
az intézmények és az Eurdpai Kozponti Bank dltal 2007. janudr 1-jét megel6zGen elfogadott
szovegeket tartalmazza.

Az aldbbi lista a 2006. december 27-én, 29-én és 30-dn publikalt HL-szdmokat és az azokhoz
tartozd helyesbitéseket foglalja magéban.

2006. december 27-i HL Javitott HL (2007)
L 370. L 30.
L 371. L 45.
L 373. L 121.
L 375. L 70.

2006. december 29-i HL

Javitott HL (2007)

L 387.

L 34.

2006. december 30-i HL

Javitott HL (2007)

L 396. L 136.
L 400. L 54.
L 405. L 29.
L 407. L 44.
L 408. L 47.
L 409. L 36.
L 410. L 40.
L 411. L 27.
L 413. L 50.
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